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Mbl AYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npuobpeteHne npubopa Electrolux. Bl BbiGpanu nsgenue, 3a
KOTOPbIM CTOAT AECATMNETUSI NPOECCUOHANBHOrO ONbITa U MHHOBALMIA. YHUKaNbHOE U
CTUNbHOE, OHO co3aaBarnock ¢ 3aboTtoin o Bac. Noatomy korga Obl Bbl HU
BOCMOMb30Banuck UM, Bbl MoxeTe ObiTb yBEpEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga oyayT
npesocxoaHbiMu. [Jo6po noxanosats B mup Electrolux!

Ha HaweM Beb6-caiiTe Bbl cMoxeTe:
- Haiit pekomeHgaumm no UCnonb3oBaHNUo U3Lenuii, pykoBoACTBA Mo
aKcnnyatayum, MacTep yCTpaHEeHUs HEMCMPAaBHOCTEN, MHCpOpMaLUio O
TEXHUYECKOM 0BCNyXUBaHWUM:
www.electrolux.com
a/ 3apernctpupoBaTb CBOE U3Oenust ANs yrnyyweHns o6enyXMBaHus:
www.electrolux.com/productregistration

MprobpecTn AONONHUTENbHBLIE MPUHAANEXHOCTU, PacXodHble MaTepuarns! 1
bMpMeHHbIe 3anacHble YacTu Ansi ceoero npubopa:

www.electrolux.com/shop

MOOOEPKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE
OBCITY>XMBAHNE

MbI pekoMeHayeM Ucnonb3oBaTb OpUrnHasbHbIe 3an4yacTy.
Mpwn obpalleHnn B cepBUC-LEHTP CrieayeT UMeTb NOA PYKOK CrieayoLLyto
NHOopMaLMIO.

HaHHasi nHpopmaumsa HaxoamTcst Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMK. Mogens,
kop usgenusi (PNC), cepwuiiHbin HOmep.

/A\ BHumaHue / BaxHble cBeaeHUsI NO TexHUKEe 6e30MacHOCTY.
(i) O6was nHopmaums 1 pekoMmeHaauum.
& WHdopmaumsa no oxpaHe okpyxaroLen cpeabi.

I'IpaBo Ha N3MEHEHNA COXpaHAeTCA.
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CBEOEHNA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTH

[Mepepn ycTaHOBKOW 1 3KcnnyaTaumen npubopa BHUMaTe
NbHO 03HAKOMbTECH C MPUMOXKEHHbIM PYKOBOACTBOM. [1p
OM3BOAUTESNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a TPaBMbl U N
OBpeXaeHusi, NoNy4YeHHble/Bbl3BaHHbIE HEMPABUIBHON Y
CTaHOBKOW W1 akcnnyaTaymen. No3aboTbTecb 0 TOM, YTO

Obl gaHHOE pyKoBOACTBO ObINO y Bac noa pykon Ha npoT
SDKEHNN BCEro cpoka cnyx6bl npubopa.

bes3onacHocTb aeten u iy, ¢ orpaHn4eHHbLIMN BO3M
O>KHOCTAMMU

& BHAMAHME!
CyLliecTByeT puUCK yayLbs, NONy4YeHUss TpasM Unm
CTOMKNX HapyLUEeHU HETPYA0CNOCOOHOCTHU

e [laHHbIN NpUBOpP MOXET IKCMyaTUpPOBaTLCA AETbMU
cTtapwle 8 neTt n nmyamm ¢ orpaHMYeHHbIMU n3nyec
KMMUW, CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTA
MW UITN C HEJOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMMU TO
NbKO MPU YCNOBUM HAXOXAEHMs No4 NPUCMOTPOM N
La, oTBevatoLlero 3a nx 6e3onacHoCTb.

e He nossonante getam urpaTb ¢ npnbopom.

e XpaHuTe BCe yNnakoBOYHbIE MaTeEpMarnsl BHE gocsarae
MOCTW OeTeMn.

e QOuuncTKka 1 AOCTYNHOE MOoSb30BaTEND TEXHUYECKOE O
BGecnyxXuBaHue He OOMKHO NPOM3BOAUTLCA AeTbMU Be
3 npucmoTpa.

Ob6wwue npaBuna TeXHUKN 6e3onacHoOCTH

e Bo Bpems paboTbl npubopa ero BHyTPEHHSAS kamepa
CUNbHO HarpeBaeTcs. He npukacanTecs K
HarpeBaTesnbHbIM 3fIEMEHTaM BHYTpU npubopa.
Momewas B npnbop nnu nssnekasa n3 Hero nocyay
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UM akceccyapbl, Bceraga I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe KyXOHHbIE
pPpyKaBULbl.

MoHTax

e JOnekTpuyeckasi cuctema AormkHa bbITb OCHalLeHa
cpencTBamMu OTKIMIOYEHUS C pa3MblKaHNEM KOHTaKTOB
BO BCex nosocax, obecneymsaromMMmmn nosiHoe
OTKNIOYEHNE B YCNOBUSAX NEepeHanpsXXeHnsa kateropum
Il

e Ecnun ansa snektpnyeckoro noaknioyeHns
MCNoNb3yeTcsa LWTencenbHas BUIka, oHa AOSMKHa
ObITb 4OCTYMHA NOCNe MOHTaxa.

e YcCTaHOBMEHHbIE YCTPONCTBA OOMKHbLI 0becneynBaTb
3alWnTy OT CNYYanHOro NPUKOCHOBEHUS K
3M1EKTPONPOBOAHMKAM.

e /Y BHumaHue! MNepen nogcoegnHeHem
nogorpeBartens nocyabl K af1eKTpoceTH,
yOOCTOBEPUTECH, YTO BXOAHOE HaNpsiKeHue u
YacToTa ToKa, yKa3aHHble Ha NacnopTHOW Tabnnyke
HarpeBaTenbHOro 65oka, CooTBETCTBYIOT
aHanornyHbIM xapakrepuctukam cetn. B cnyyae
HEeCOOTBETCTBUSA XapakTePUCTUK NUTaAHUS, MOTyT
BO3HUKHYTb OCINOXHEHUS. ECnn ecTb COMHEHMS,
CBSDKUTECH C 9NIEKTPOTEXHUKOM.

e /Y BHumaHue! Ecniv oTCyTCBYET LUHYP NUTaHMUS,
YCTPOWCTBO AOSMKHO ObiTb YCTAHOBMEHO U
NoaKIo4YeHo crneunanmctom. CBAXUTECH C
KBanMULMPOBaHHbLIM 3MEKTPOTEXHUKOM, KOTOPbIV
3HaeT u cobniogaeT AeNCTBYIOLLYIO TEXHUKY
B6e3onacHocTu. [NponsBoauTenb He HeceT
OTBETCBEHHOCTM 3a yLiepb, HaHeCEeHHbIN BBUAOY
HenpaBUITbHOM YCTAHOBKWU UITN COeANHEHWS.

e /Y BHumaHue! dnekTpobe3onacHoCTb yCTpoNcTBea
MOXET ObITb rapaHTUpPOBaHa TONbKO B Criyyae ero
3asemneHus. NpounssoanTeres He HeceT
OTBETCBEHHOCTH 3a yLlepb (K npumepy, nopaxeHue
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3NEKTPUYECKNM TOKOM), HAHECEHHBIM BBUAOY
OTCYTCTBMS CUCTEMbI 3ALUNTbI NN €€ HEBEPHbIM
BBOZOM B 3KCMyaTaumio.

/"N BHmmaHue! Vcnonb3ayinte yCcTponceo no
Ha3Ha4YeHMIO TOMbKO MOCE ero OKOHYaTebHOWM
yCTaHOBKW. TONbKO B 3TOM Clnyyae nofb3oBaTenu
rapaHTMPOBAHHO HE CMOTYT MONY4YMTb AOCTYN K
9NEKTPMUYECKNM KOMMOHEHTAM YCTPOWCTBA.

/"N BHumanue! Hukorga He pasbupaiite yCTpOMCTBO.
Bo3MOXHble CONMPUKOCHOBEHUS C
9NEKTPONPOBOAMMBIMWN YAaCTAMMU U BHECEHUNE
N3MEHEHMWI B paboTy aNeKTPUYECKMX Unm
MEeXaHN4YeCKMX KOMMOHEHTOB MOIyT NPUBECTU K
yrpo3e 6e30nacHOCT NOMb30BaTENS U HAPYLUNTb
ncnpasHyto paboTy yCcTponcTaa.

Y6opka

lMNepen BbINONHEHMEM Onepaumn No 0YUCTKE
OTKITHOUMTE NPUBOP OT CETU ANEKTPONUTaHUS.

He ncnonb3ynte napoouncTuTenu Ansa OYUCTKn
npmnbopa.

He ncnonb3ynTe xectkne abpasmBHble YNCTALME
cpeAcTBa Unu ocTpble MeTannuyeckmne ckpebkn ans
YNCTKM Npubopa.

PeMoHT

Mepen BbINONHEHMEM Onepauui No yxoay OTKYnTE
Npnbop OT CETU ANEKTPONUTAHUS.

B cnyyae noBpexaeHuns WHypa NUTaHus BO
n3bexxaHme Hec4acCTHOro criydasi OH A4OSMKeH OblTb
3aMeHeH M3roToBUTENEM, aBTOPM30BAHHbIM
CEPBUCHbLIM LLEHTPOM MK CNeUnanmncTom C
paBHO3HAYHOW KBanudukaymnen.

YN BHuMaHue! YCTPOWNCTBO OOMKHO ObITb OTKIHOYEHO
OT CEeTU NpU NPOBEeAEHUN YCTAHOBKN NI PEMOHTHbIX
paboT. MNMpekpaTnTb Nogavy TOKa MOXHO
cnegywowmmm cnocobamm:



PYCCKUI 6

— OTCOeAnHUTE anekTpuyeckme npodkm /
npeaoxpaHuTenn B pacnpenenutensHoM WwuTe.

— OTCOeAMNHUTE LUTENCESIbHYI BUSTKY OT PO3ETKMU.
Mpn oTcoegmHeHnn cnepyeT TAHYTb
HenocpeaCTBEHHO 3a BUIIKY, a He 3a MPOBOA.

/YN BHumaHme! PeMoHT 1 o6cnyxuBaHmne ycTponcTBaa,

B OCOBEHHOCTM €ro 3feKTPonpPoOBOAMMbIX YacTen,
AOJDKHbI NPOBOAUTLCA crieumManuctTamm,
YyNoSIHOMOYEHbIMW NpounssoanTenem. NponssoaunTens
N NOCTaBLUMKM HE HECYT OTBETCBEHHOCTM 3a yLuepb,
KOTOPbIN MOXeT BbITb HAHECEH JTHIOAAM, XXUBOTHbIM
nnNu npegmMmeTam, B Criydae HeBepHOro NnpoBeaeHns
PEMOHTHO-NPOdUNaKTn4ecknx pabor
HEeynosIHOMOYEHHbIMU cneunanmcTamu.

/YN BHUMaHKe! PeMOHT ycTponcTBa BO BpeMs
rapaHTUMHOrO CpoKa AOSMKEH NPOBOANTLCS
crneumanuctTamu, yrnonHOMOYEeHbIMU
npounssogutenem. Jliobble nospexaeHus,
HaHeCeHHble Npu HeouumansHOM PEMOHTE, He
OyayT NpU3HaHbl rApaHTUNHBIMK CRYYasIMMW.
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o [laHHOE YCTPOMCTBO OTBEYaeT
OelCTBYIOWMM CTaHAapTam
BesonacHocTn. HeHagnexallee
NPYMEHeHVe YCTPOUCTBA MOXET
NoABEPrHyTb NONb3oBaTens yrpose.

BHMMaTensHO NpouYnTante MHCTPYKLMIO
no aKcnnyaTauuv nepeq nepebiM
Mcnonb3oBaHWeM YCTpPoCTBa. JTO
nomoxeT n3bexarb pucka HaHeceHns
Bpeda Bam 1 YyCTPOMCTBY.

B 3aB1CUMOCTM OT yCTaHOBEHHOWN
TemnepaTypbl U ANUTENBHOCTM paboThl,
TemnepaTypa BHyTpU yCcTpolicTea
MoxeT goxoauTb o 80°C. Mpu
M3BEYEHUN NOCYAbI UCTIONb3YNTe
KYXOHHbIE pyKaBuLbl UM NPUXBATKY
Ons 3alWmThl pyK.

He caguteck n He onupaniTecb Ha
BbIABWKHON ALWMK BO n3bexaHne
NOBPEXAEHNSA XOL40BbIX POSINKOB.
MakcmmanbHas gonyckaemas Harpyska
— 25 kr.

OrHeonacHo! He xpanuTte
CUHTETUYECKNE EMKOCTU UMK NETKO
BOCNNamMeHsieMble NpeamMeThl B
nogorpesatene nocyapl. [Npu

MEPbI PEQOCTOPOXHOCTU MNP SKCIITYATAUNN

(hyHKLMOHMPOBaHUM 1 Harpese
yCTpoiCTBa Takue npeameTbl MoryT
pacnnaBuUTbCS U 3aropeTbesi.

He ncnonb3ywnTte yCcTponcTBO Ans
pasorpeBa KyXOHHOro MOMELLEHNS.
Bbicokve TemnepaTtypbl MOryT
cnoco6cTBOBaTL BO3ropaHuio 6nmnsko
HaXOoAsLLMXCS NEerko BocnnameHsieMblxX
npeamMmeToB.

He ncnonb3yiTe yncTsLme ycTporcTea
BbICOKOrO JaBMeHNs U NapocTPynHyto
TexHuky. CTpys napa MOXeT NOBMUSATb
Ha getanu u ctaTb NPUYNHOW
KOPOTKOro 3amblkaHus. [lasnexune
CTPYM TaK Xe MOXeT NnoBpeanTb
NOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA M Npo4ne
Aetanu B AONrOCPOYHONW NepcrneKkTuse.

Mo okoH4YaHUK 3KkcnyaTaLMoHHOro
pecypca yCcTpoicTBa, OTCOeanHNTE ero
OT NUTaHWs U NpuBeguTe
3neKTpuYeckuii kabenb B HenpurogHoe
K MCMNONb30BaHUIO COCTOSHUE. Takum
o6pas3om, yCcTporcTBo He byaeT
NpeacTaBnsATb yrposy, K npumepy,
OeTsM, 3aX0TEBLUUM NOUrpaTh C HUAM.



OMNCAHME YCTPOWCTBA

OCHOBHBbIE YacTun
kB Nepekniovarens pexMmos

2
3

BbikntouaTenb
CurHanbHas namnoyka

Y/l PykosaTka

5 Mopnoxka c NPOTUBOCKONB3ALNM NOKPbITUEM

I§ Peuertka*

PYCCKUI

8

EED 14650 / 14700 / 14800 / 29800

* BXOOUT TonbKo B cocTtas moaenu EED 29800

MpuHUKMN paboTbl
nogorpesaTens nocyasbl

YcTponcTBo 060pyaoBaHO CUCTEMON
LUUPKYynaumMm Tennoro Bosayxa. Tenno,
BblpabaTbiBaemoe
3neKTpoHarpeBaTefnbHbIM 3/1IEMEHTOM,
pacnpenensieTcsl BEHTUNATOPOM BHYTpPU
yCTpOKCTBA.

TepmocTaT No3BONSET NONbL30BaTENO
BbIOMPATb U perynupoBaTth HYXHYI0
TemnepaTypy 4ns nocyabl.

BbipabaTtbiBaeMblIii LMPKYNMPYOLLWIA
TennbIi BO34yX paBHOMEPHO M BbICTPO
HarpesaeT nocynay.

3almTHasa pelleTka NpegoxpaHsaeT Kak
3MeKkTpoHarpeBaTebHbI 3NEMEHT, TaK 1
BEHTUNATOP.

MoBepXHOCTb NOAMOXKN BbIABWMKHOMO
ALLMKa MNOKPbITa NMPOTUBOCKOMb3ALLMM
mMaTepuanoM, KOTopbI npegoTepaLyaeT
CKONbXeHne nocyapl npu
OTKPbITUW/3aKPbITUW ALLMKA.
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OKCIITYATAUNA

Mepen NepBbIM NPUMEHEHEM

Mepen nepBbIM NpUMEHEHUEM crieayeT
BbINOMHUTB YUCTKY BHYTPEHHUX U
Hapy>XHbIX YacTeil yCTPOMCTBa, criegys
yKasaHuam n3 pasgena «4Yuctka n
obcnyxvBaHme».

PasorpeBaiite ycTpoicTBo nepea
nepBbiM NPUMEHEHMEM KaK MUHUMYM B
TeyeHue 2-x yacos. [nsa atoro
YCTaHOBUTE TEPMOPErYNSATOP B PEXUM
MaKCUMMarnbHOro Harpeea (obpaTutech K
pasgeny «Bbibop pexuma
TemnepaTypbi»)

KyxHsi fomkHa 6bITb XOPOLLO
nNpoBETPUBAEMOMN.

Ha HekoTopble YacTu ycTpoincTea
HaHeCceHo crneunanbHoe 3aLnTHoe
nokpbiTWE. BBuay aToro, npu nepsomM
Mcnonb3oBaHuM byaeT BblAeNsiTbCs
3anax. Kak 3anax, Tak n gpIM, KOTOPbIN
MOXET BbIAENATLCA NPU Ha4YanbHOM
NCNONb30BaHWK, He ABMATCSA
npu3Hakamy HenpaBUIIbHOrO
YHKLMOHMPOBaHNS NnogorpeBaTens
nocyapbl U UCHE3HYT Yepe3 KOPoTKoe
BpEMSI.

MNanenb ynpasneHusa

bai

30°

i@

e

60°

-
o
]

o=

Ha naHenu ynpaBneHus pacrnonoxeH
nepeksoyaTens PexuMosB v
BbIKMtoyatens. MaHenb ynpaeneHus
BUAHO TOMBKO B OTKPLITOM MOMOXKEHN
BbIABWXHOIO ALLMKA.

AkcnnyaTtayusi nogorpesaTens
nocyabl

Vcnonb3yinTe yCTPONCTBO criegyowmum

obpasom:

¢ [MomecTute nocyny B BblABVKHOW
ALK,

¢ BbibepuTe HEOOXOAMMBIV PEXUM C
NMOMOLLbIO TepMoperynsaTopa.

¢ BkniounTe yCTPOMCTBO HaxaTuem Ha
KHOMKy. 3aroputcs namnoyka.

e 3aKpoWiTe BbIABWXHON SALLMK.

He npvmeHsaiiTe n3bbITOYHOM CUnbl Npu

3aKPbITUM BbIABWXHOIO ALLMKA, T.K. OH

MOXEeT CHOBa OTKpbITbCS. [Nepes

n3BneyeHnem Tennon nocyasbl,

BbIKIIOYUTE YCTPOMCTBO HaXKaTUEM Ha

KHONKY.

BbiGop pexuma TemnepaTypbl

MoBopoTOM TepMoperynsTopa MOoXHO
BbIOMpaTb TeMnepaTtypy B AnanasoHe oT
30 oo 80 °C.

He nbiTariTecb noBopaynBaThb
TEPMOPErynaTop BNeBo 3a npeaensl
HayvanbHOro NOMOXEHNs UNW BNpaBo 3a
npeaensl MakCMManbHOrO - 3TO MOXeT
noBpeauTb YCTPOMCTBO.

O6orpeB aBTOMaTUYECKM OTKIIOYAETCS,
KaK TONbKO [OCTUraeTCsl HyXHasi
TemnepaTypa. OborpeB cHoBa
BKIIIOMAETCS, eCNK TemnepaTypa nagaet
HKEe HeOBXOAMMOrO YPOBHSI.

LLikana Temnepatyp o6o3HaveHa
undpamu 1 Ludp HaHeCeHbl CUMBONbI,
o6o3HavaloLme onTumMarnbHble
TemnepaTypbl 47151 pasHbIX BUAOB
nocyabl:



PYCCKUA 10

Cumeon °C DYHKUMA

X, 30°C Pa3amoposka

XX
PaccTrovika Tecta

0,

"EP" HUE Harpes 4awek / cTakaHoB

B 60°C Harpes nocyabl

oy Moporpes num
Pasorpes nuwm

S 80°C ["oTOBKa Npu HM3KOW TemnepaType
I_l (Tonbko B cocTaB mogenu EED 29800)

Bpems HarpeBa

Ha Bpems HarpeBa BNusilOT pasnuyHble

dakTopbl:

e Matepwuarn, u3 KoToporo U3roToBneHa
nocyaa v ee TONWWHa;

e KonunyectBo nocyabl;

o Pacnpegenexuve nocyabl B yCTPONCTBE;

o 3agaHHbIV TeMNepaTypHbIA PEXUM.

Beuay konmuectsa pasnuyHbix (akTopoB

HEBO3MOXHO yKa3aTb TOYHOE Bpemsl

HeobxoaMMmoe Ans Harpesa nocyabl.

Mpy MHOrOKPaTHOM UCMONb30BaHNN
YCTPOIACTBA, Bbl CO BPEMEHEM
onpeaenuTe Hausyuwne HacTPOKK
TemnepaTypbl A5 Balleii nocyabl.
OpHako, B Ka4yecTBe OpueHTMpa, ykasaHbl
NPUMEpPHbIE MHTEPBarbl BPEMEHU
Harpesa rnocyabl Npu ycTaHoBKe
Tepmoperynsaropa B

NONOXeHne =~ :

Harpyska Bpems B MuHyTax
Mocyna Ha 6 yenoBek 30-35
Mocypa Ha 12 yenoBek 40 - 45

CoBeTbl N0 NCMONb30BaHNIO
dyHKUUIM nogorpesa u
pasorpesa nuun:

Mepen ncnonb3oBaHWeM noporpeBanTte
YCTPOWCTBO B TeYEHNE 15-TN MUHYT B
uensax obecneveHns Tpebyemon
TemnepaTypsl.

"oTOBKa NPY HU3KOM
TemnepaType (Tonbko B cocTas
moaenu EED 29800)

[Mpn HU3KOI TemnepaType MOXHO
roToBUTb MsCO 3a bonee ANUTENbHbIN

NPOMEXyTOK BpeMeHu. Bpems rotosku
3aBUCUT OT KONMyecTBa Msca.
Wcnonb3yinte nocyay ns crekna,
Kepamukm unm cdapdopa.
MogroTtoska:

e PasorpeBarite nocyay npu
MakcvMmarnbHoW TemnepaTtype B
TeveHne 10-T1 MUHYT.

¢ [logpymsHbTE MSACO B XUPe Ha
CKOBOpOZE 1 MONOXMNTE ero B
YCTPOWCTBO Ha pa3orpeTyio nocyay.
OcTaBbTe MakcMarnbHyo
TemnepaTtypy.
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Tabnuuka: HA3KoTeMmepaTypHas rotoBka (CCbIfIoUHble 3Ha4YeHWs)

MpoaomkuTenbHoCT
Mpoaykr O6bem r:;:B?pTg;ea b FOTOBKU B
YCTpOWCTBE
[oBsAMHA
KaxKgyt CTOPOHY no 2
Chblpas It i MVIHyF'I)'bI Y L e
1 kr. KERKAYIOICTORORYINGIS 1,25 vaca
Monycbipast MWHYTbI ’
Cnabo 1k KaXkgyto CTOPOHY no 3 175 yaca
npoXxapeHHas ) MWHYTbI ’
KaxKgyt CTOPOHY no 3
MpoxapeHHas 1 «kr. KAy MVIHyF'I)'bI y 2,25 yacos - 2,5 vyaca.
YKapeHas ka0 CTOPOHY N0 3 nonycelpyto - 3 4aca
roBsiaMHa 1 kr. MUHYTh cnabo NpoXapeHHyto -
OOHUM KyCKOM 4,5 yaca
TenstuHa
LlenbHas 1 kr. KaXXayto CTOPOHY Nno 2 1,75 - 2 vaca
Bblpeska MWHYTbI
[MopunoHHas 1 kr KaXxgyto CTOPOHY no 4 2 _254aca
Bblpe3ka MWHYTbI ’
>Kapkoe, B KaXxgyto CTOPOHY no 3
NpoTUBHE I MUHYTbI DT e
>Kapkoe, 1 xr. Kakayro CTOPOHy no 3 25 yaca
fnonatka MWHYTbI ’
CBUHUHA
LlenbHas 500-600 KaXXgyto CTOPOHY Nno 2 15 yaca
Bblpeska r. MWHYTbI ’
[MopunoHHas 600 - co Bcex cTopoH 10-15
BblggaKa 1000 r. MI/II-‘|). 2 JHEE
BapaHuHa
(6)Kop0|< G 2w Ka)Kgyt CTOPOHY no 4 3_ 4 yaca
eapoM MWHYTbI
dunerHas 2ur . KaKkayto CTOPOHY Nno 2 0,75-1 wac
YyacTb MWHYTbI
KayKayto CTOPOHY Mo 2
Buipeska 400. Y MMHyFT’bI y 1 - 1,25 vaca.

Mpu xxenaHnn BbiAEPKMBaAHNSA Msica B COCTOSIHUM MOAOrpeRa, yCTaHOBUTE pexunm 60°
C. Mbl He pekoMeHayeM UCMoNb30BaTb PEXUM NOAOrPEBa AOMbLUE Yaca.



AOIMYCKAEMAA HAIPY3KA

BmecTtumocTb 3aBucut ot pa3mepoB nocyapbl:
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EED 14650/14700/14800

EED 29800

Ha 6 yenosek

Ha 12 yenoek

6 Menkux Tapenok no 24 cm

12 mMenkux Tapenok no x 24 cm

6 6ynboHHbIX Yawek no 10 cm

12 6ynboHHbIX Yawek X no10cm

1 cepBupoBoYyHoe 6nogo x 19 cm

1 cepBupoBoYyHOoe 6o x 19cm

1 cepBupoBoYHOE 6ntogo x 17 cm

1 cepBrpoBoYHOe bntogo x 17cm

1 MsicHas Tapenka x 32 cMm

2 MSACHbIX Tapernku X no 32cm

nunm unm
20 6ntog & 28 cm 40 6nrog D 28 cm
unm unm
80 kohbenHbIx Yaluek 160 kodenHbIX Yaluek
unm unm
40 YanHbIX Yalek 80 YalHbIX Yallek
unm unm
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YncTtka — eAMHCTBEHHasi CTaHdapTHO-
Heobxoammas npoueaypa yxoga 3a
YCTPOWCTBOM.

BHUMAHWE!

YucTky cnegyeTt NpoBOAWTb TOMBbKO
rocne OTKNIOYEHUS YCTPONCTBA OT CETU.
OTcoeguHuTe BUIKY OT PO3ETKM NUTaHUS
Unu otcoeamHnTe kabenb oT
yCTpoKcTBa.

He ncnonb3ynte egkme n abpasmsHble
BellecTBa, abpasvBHble rybkn nnm
TepHUCTblE NpeaMeTbl ANA OYUCTKN OT
nateH. OHM MOryT NPMBECTY K
NOSIBNIEHUIO LiapanuH.

He ncnonb3ynte ynctswme ycTporicTaa
BbICOKOrO JaBMNeHns U NapoCTPYMHYHO
TEXHUKY.

lNepeaHasa cTopoHa ycTpoKncTBa

M NMaHenb ynpasneHnd
[MoBepxHOCTbL NogorpeBaTens nocyapl
MOXXHO YNCTUTb OHOWN TONBKO BNAXHOMN
TpAno4ykon. Ecnn noBepxHOCTb OYEHDb
rpsisHas, 4o6aBbTE HECKONBbKO Kanenb
XMAKOro YACTSALLEro cpeacTsa K
MbITbLEBOI BOAE.

[MpoTprTe NOBEPXHOCTb CyXOW
TPANOYKON.

[ns uicTkn nogorpesartene nocyabl
06nMUOBaHHbIX MOBEPXHOCTLIO U3
HepXXaBerLLEeN CTanu, MOXHO
ncnonb3oBaTh crneuunarnbHble BellecTsa.
3Tn BelecTBa Ha HEKOTOPOE BpPeEMS
3alUMLLA0T NOBEPXHOCTb OT rPsA3u.
Mcnonbayiite MArkyto Tpanoyky Ans

yX0o[ 3A YCTPOWCTBOM V1 OBCNYXXMBAHMUE

NPUMeHeHUss HeBOoMbLLOro KonNuyecTea
TaKoro BeLlecTsa.

[nsa yncTkn nogorpesaTteneri Nocyasbl
06NMLOBaHHbIX MOBEPXHOCTbLIO 13
antoMUHUA, UCNONb3YNTe MArkoe
CpeacTBO AN YICTKM nocyabl 1
TPSANOYKY, KOTOpasi He OCTaBNsAeT Bopca.
MpoTnpanTe B ropusoHTanbHOM
HanpasneHuun, He HagaBnMBas CUINbHO
Ha NOBEPXHOCTb, T.K. altOMUHNIA O4EHb
YyBCTBUTENEH K LapanuHam.
BHyTpeHHee npocTpaHCTBO
noporpesaTtens nocyabl
lMepvoamnyeckn NpoTnpanTe BHYTPEHHIO
NOBEPXHOCTb YCTPONCTBA BNaXHOW
TpAnoykon. Ecnv noBepxHOCTb OYEHb
rpsisHas, gobaBbTe HECKONbKO Kanenb
XKMOKOro YNCTSLLEro cpeacTBa B BOOY
ANs MbITbS.

[MpoTpuTE NOBEPXHOCTL CYXOM
TPANOYKON.

V3beraliTe nonagaHusa Boabl B
LMPKYNSILMOHHBIE OTBEPCTUS.
Wcnonb3yinte nogorpesarernb nocyapl
TONbKO MOCne TOro, Kak NoBEPXHOCTb
NMOMHOCTBH BbICOXHET.

Moanoxka ¢ NPOTUBOCKOMb3ALLUM
NOKPbITUEM

YT100bI 06MErYnTb YUCTKY BbIABWKHOIO
ALLMKA, MOXHO U3BMNEYb NOAMOXKY C
NPOTMBOCKOMb3SALLMM NMOKPLITUEM.
MoAnoXKy MOXHO NOMbITb pyKamu ¢
MCnonb3oBaHNeM HeboMbLIOro
KOnu4yecTBa YMCTALLEero cpeacTaa.
MonHOCTbIO BbICYLLUNTE NOANOXKKY, Nepes,
TeM Kak KrnacTb ee 06paTHO B
YCTPONCTBO.



& BHUMAHME!

Jltobble peMOHTHbIE paboTbl JOMKHbI
NpoOBOAUTLCS CMeLManucToMm.
PeMoHTHble paboTbl, NpoBeAEHHbIE
HeynoNTHOMOYEHHBIMU NPOU3BOANTENEM
noabMU, COMNPSXXEHbI C ONacHOCTbLIO.
Mepen Tem, kak CBA3bIBATLCS C
TEXHUYECKOW noaaepkor, obpatute
BHMMaHWe Ha creaytollee:

o Ecnin nocyna He HarpesaeTcsl B NOMHOM
mepe, NMpoBepbTe:

— BkntoyeHo nun ycTponcTeo

— BbIGpaH nn HyXHbIVi ypoBEHb
TemnepaTypbl

— He npuvKpbITbI MK UMPKYNALNOHHBbIE
OTBEPCTUS NOCYA0M

— Haxogmnocb nu ycTporcTeo B
pexvme Harpesa AOCTaTO4YHOe
BpeMmS.

« Bpemsi HarpeBa 3aBMCUT OT pasfyHbIX
bakTopos., K Nnpumepy:

lNepen ycTtaHOBKOW

MpoBepbTe, 4TOOLI BXOAHOE
HanpsKeHne, ykasaHHoe Ha NpMbopHoK
Tabnunyke aKcnnyaTauMoHHbIX
XapaKTepucTUk BbINo TakMm xe, Kak
HanpsXXeHne B CeTEBOW PO3ETKe,
KoTopyto Bbl cobnpaeTtechb
MCnonb3oBaTh.

OTKpOWTE BbIABUXHON ALMK N N3BIEKUTE
BCE KOMMMEKTYoLWMNE aeTanum un
YyNakoBOYHbIA MaTepuan.

BHMMAHME!

Ha nepegHo NOBEPXHOCTb
nogorpesaTtens nocyabl MOXeT 6bITb
HaHeceHa 3aLMTHas nneHka. AKKypaTHO
oTAEnuUTe 3alMTHYI0 MNEHKY nepes
nepBbIM UCMONb30BaHNEM YCTPOCTBA.
Y6eaunTech, 4TO nogorpeeatenb nocyabl
He NnoBpeXaeH. YO0CToBepTECh, YTO
BbIABWXHOW SILLIMK CBOOOAHO
OTKpbIBaeTCsA/3aKkpbiBaeTcsi. Ecnu Bbl
0oBHapyXuTe NOBPEXAEHWS, CBSXXUTECH C
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YTO OENATb, ECI YCTPOWUCTBO HE PABOTAET

— Tvn nocyabl 1 ee ToNWuHa.

— Konunyectso nocyael.

— Pacnpegenexuve nocyabl B
yCTponcTBe.

« Ecrnn nocyga cCoBCEM He HarpeBsaeTcs,
npoBsepbTe:

— CniblweH nu wym BeHTUnNATopa. Ecnu
Bbl CAbILUNTE LUYM BEHTUNATOPA, TO
CIIOMaH aneKTpoHarpeBaTernbHbIn
3MEMEHT; eCnu LyMa He CIbILWHO, TO
CnomaH BEHTUNATOP.

— NpoBepbTe pacnpegenvTenbHbli
LLNT 1 NPOBKM.

¢ [locyaa HarpeBaeTCs CIIULIKOM CUMbHO:

— CnomaH nepekno4yartenb
TemMmnepartypbl.

¢ Jlamnoyka BbIknoO4aTens He
3aropaeTtca:

— VMiHamkaTopHasa namnoyka cropena.

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

HaLUMM LeHTPOM 0BCnyX1BaHWS
KMUEHTOB.

BHUMAHMUE:

lMocne ycTaHOBKM nogorpesaTens
ybeauTech B TOM, 4YTO obecneveH
cBOOOAHbIV AOCTYN K LUTENCENbHOM
BUIIKE.

MoporpeBaTtenb nocyael cnegyet
yCTaHaBMMBaTb TOJIbKO B COYETAHUU C
yCcTponcTBamm, 0603HaYEHHbIMU
npounssoautenem. NapaHTus He ByneT
OelicTBUTENbHA B CryYyae YCTaHOBKM
nogorpesaTens ¢ NpoYnuMmn
yCTpoNCTBaMu BBUAY HEBO3MOXHOCTU
rapaHTMpPOBaHUS €ro AOMKHOro
(PYHKLMOHMPOBaHWS.

YcTaHoBKa

[ns yctaHoBKkM oborpeBaTtens nocyabl B
coyeTaHun ¢ Apyrum yCTpOMCTBOM, B
XuUnom nomeLleHnn gorxHa ObITb
BMOHTMPOBaHa NpPOMeXyTo4YHasa Mnorika,
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koTopasi obecneunT nogaepxaHme
060MX YCTPOWCTB.

YcTponcTso, coBmeLLaemoe ¢
noporpesartenemM nocyabl, CTaBUTCA
npsiIMo Ha Hero 6e3 HeobxoaMMOoCTH B
AOMNONHUTENBHOW pasfenuTenbHON
rnorke.

[Ins ycTaHoBKM COBMELLAEMOro ¢
noporpesarenem nocyasl obopyaosaHns
crnepyinte COOTBETCTBYIOLLMM
WHCTPYKLUMSAM YyCTaHOBOYHOW BPOLLIIOPbI.
YCcTaHOBOYHbIE M3MEPEHUS YKa3blBalOTCA
B MUNMMeETpPax B Avarpammax B KOHLe
aToMn GpoLutopbI.

BeinonHute cneayowiune

AencTeus:

1. TMomecTtute nogorpesaTens nocyabl
Ha NONKy M NMOTHO 3aABUHbLTE €ro B
OTBEPCTUE COBMELLAEMOrO
yCTponcTBa.

2. YpocTtoBepbTeCh, YTOOLI KOpMNyC
ycTponcTBa bbin Hagnexaiymm
06pa3oM BbIPOBHEH W paBHOMEPHO
pacnonarancs Ha norke.

3. OTKpoViTe BbIOBWKHOM ALLMK U
3akpenuTe 6OKOBMHBLI MogorpeBaTens
nocyAbl K COBMeELLLaeMOMY
YCTPOWCTBY C MOMOLLIbIO MMEIOLLIMXCSI

LIypyroB.
@"ﬁo ’ l ok‘l‘,u

\

I'IonKmoqume K UCTOYHUKaAM
nNTaHUA

MoaxnoyeHne K UCTOYHWKY NUTaHWSA
AOIMKHO ObITb OCYLLECTBNEHO
3MEKTPOTEXHUKOM,
KBannULMpPOBaHHbLIM B COOTBETCTBUM C
OeliCTBYOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM.
Mepen noacoeauHeHnem
nogorpesartens NocyApl K 3NIeKTpoceTy,
YAOCTOBEPUTECH, YTO BXOAHOE
HanpsbkeHne 1 YacToTa ToKa, yka3aHHble
Ha nacnopTHowW Tabnuyke
HarpeBaTenbHOro 610ka, COOTBETCTBYIOT
aHarnornyHbIM XapakTepucTnkam ceTu.

AnekTpuyeckoe coeamHeHne
OCYLLECTBMAETCS NOCpeacTBOM
NakeTHOro BbIKMtoYaTens, NpMrogHoro
AN UHTEHCUMBHOTO MPUMEHEHNS.
PaccTosiine mexay KoHTakTamm
coctaensieT 3 MM, 4To obecneynBaeT
pasMblKaHne B Ype3Bbl4anHON CcUTyaLumn
WK NpY YNCTKE NoAgorpeBaTens nocyabl.
B cnyyae ncnonb3oBaHus wTencensHom
BWIIKWN, OHa AOMKHa OblTb AocsAraemoi
nocre yCTaHOBKW.

CoeauHeHne A0MmKHO ObITb
Hagnexawmm obpa3om 3a3emMrieHo B
COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMMN
HopMaTuBamu.

& BHUMaHUe:

Moporpesatenb Nocyabl AOMKEH
ObITb 3a3eMneH.

B cnyyae Heo6xoAMMOCTM 3amMeHbI
rmékoro kabens NUTaHUs, BCTPOEHHOTO B
Kopryc nogorpesaTtens nocyapl, AaHHas
npoueaypa AofkHa OCyLLecTBNATLCA
rapaHTUiiHbIM CepBUCOB BBUAY
ncnonb3oBaHuA cneymanbHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

|-|pOIA3BO,qVITeJ1b N NOCTaBLUNKN HE HECYT
OTBETCBEHHOCTM 3a yLeps, KOTopbIii
MOXEeT 6bITb HaHeceH Nnadam, XMBOTHbLIM
unu npeamMmeTtam, B criiy4ae
HecoBnNoaeHNA AaHHbIX MHCTPYKUUIA NO
YCTaHOBKE.
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SALLNTA OKPYXAIOLLEWN CPEQDI

1,

() MaTepuans! ¢ CUMBOMOM.
cnefyet cAaBaTb Ha nepepaboTky.
[Monoxute ynakosky B
COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPLI AN
cbopa BTOPMYHOrO CbIpbSi.
MpuHumas yyactve B nepepaboTke
CTaporo anekTpobbITOBOro
obopyaosaHus, Bel nomoraete
3aNUTUTL OKPYXatoLLYto cpeay u
300pOBbE YenoBekKa.

== He BbiOpackiBaliTe BMecTe ¢
ObITOBLIMM OTXOA4AMN GbITOBYIO TEXHUKY,
NOMEYEHHYI0 CUMBOJIOM

HocTtaBbTe usgenve Ha MecTHoe
npeanpuaTue no nepepabotke
BTOPUYHOIO CbIpbs MW obpaTuTech B
CBOE MyHMLMMansLHOe ynpasneHue.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs care include
decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special
pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa veti intotdeauna aceleasi
rezultate extraordinare. Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea
@ unor probleme aparute si informatii despre service:
www.electrolux.com

a Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
www.electrolux.com/productregistration

dvs.:

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele
informatii.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

A\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
(i) Informatii generale si recomandari

()

Informatii privind mediul inconjurator.

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari fara preaviz.
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca raniri si daune. Pastrati intotdeauna
instructiunile impreuna cu aparatul pentru consultare
ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

A Avertizare

Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a unei
incapacitati functionale permanente.

o Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele
fara cunostinte sau experienta daca sunt
supravegheate de o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Copiii cu
varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati
nesupravegheati in apropierea aparatului.

¢ Nu lasati la indeméana copiilor ambalajul produsului.

¢ Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

e Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-| activati.

e Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

e Nu lasati aparatul si cablul sau la indemana copiilor
mai mici de 8 ani.
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Aspecte generale privind siguranta

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi foarte
mare cand aparatul functioneaza.

Aparatul devine fierbinte in interior pe durata
functionarii. Nu atingeti elementele de incalzire din
interiorul aparatului. Folositi intotdeauna manusi de
protectie pentru a scoate sau a pune in interior
accesorii sau vase.

Instalarea

Doar o persoana calificata poate efectua operatiile de
service sau reparatii.

La instalare trebuie sa se prevada si dispozitive de
protectie la electrocutare.

Instalatia electrica va fi realizata astfel incat aparatul
sa poata fi izolat de la reteaua electrica cu o distanta
minim de 3mm intre toti polii. Dispozitivele adecvate
de izolare includ, de ex. intrerupatoare, sigurante
(sigurantele infiletabile vor fi scoase din suport), RCD-
uri si contactoare.

/N Avertisment! Tnainte de conectarea aparatului
confruntati specificatiile de putere (tensiune si
frecventa) inscrise pe placuta cu specificatii cu cele
ale sursei de alimentare respective. In cazul in care
aceste specificatii nu corespund, pot aparea
probleme. In cazul in care aveti nelamuriri, contactati
un electrician.

/" Avertisment! Tn cazul in care se smulge cablul
electric, aparatul trebuie instalat si conectat de un
tehnician. Contactati un electrician autorizat care
cunoaste si respecta standardele de siguranta
aplicabile. Producatorul nu poate fi tinut raspunzator
pentru niciun fel de daune rezultate in urma erorilor
de conectare si instalare.
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o /1 Avertisment! Securitatea electrica a aparatului
poate fi garantata numai in conditiile in care aparatul
este legat la pamant. Producatorul nu poate fi tinut
raspunzator pentru niciun fel de daune rezultate in
urma lipsei sau defectiunilor sistemului de protectie a
instalatiei (de ex. soc electric).

o N Avertisment! Folositi aparatul numai dupé ce a
fost incorporat in pozitia pentru care a fost proiectat.
Numai astfel se poate garanta ca utilizatorii nu pot
avea acces la componentele electrice.

o /1 Avertisment! Nu demontati niciodata scheletul
aparatului. Contactul cu componentele conducatoare
de electricitate sau mecanice poate constitui pericol
pentru siguranta utilizatorului si afecta functionarea in
parametri a aparatului.

Curatarea

¢ Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

¢ Nu folositi substante abrazive dure sau razuitoare
ascutite de metal pentru.

Reparatii

o Intrerupeti alimentarea cu electricitate inainte de a
efectua operatiile de intretinere.

o /1 Avertisment! Aparatul trebuie deconectat de la
sursa de curent pentru efectuarea lucrarilor de
montare si reparatii. Pentru deconectarea aparatului
de la sursa de curent, trebuie indeplinite urmatoarele
conditii:

— Intrerupatoarele/Sigurantele tabloului trebuie
deconectate.

— Mufa trebuie scoasa din priza. Pentru a scoate
mufa din priza nu trageti de cablul electric, ci
apucati si trageti direct de mufa.
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o 1\ Avertisment! Reparatiile si intretinerea, Tn special

a componentelor sub tensiune, trebuie realizata
exclusiv de tehnicieni autorizati de producator.
Producatorul si distribuitorii nu isi asuma raspunderea
pentru niciun prejudicu cauzat persoanelor,
animalelor sau bunurilor ca urmare a efectuarii de
lucrari de reparatii sau intretinere de catre persoane
neautorizate.

o 1\ Avertisment! Reparatiile efectuate in perioada de

garantie trebuie efectuate numai de tehnicieni
autorizati de producator. In caz de nerespectare,
garantia nu va acoperi nici un fel de defectiune
rezultata in urma reparatiilor respective.



o Acest produs respecta standardele de
siguranta aplicabile. Utilizarea
necorespunzatoare a aparatului poate
pune utilizatorul in pericol.

Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare inainte de prima punere in
functiune a aparatului. Astfel veti evita
riscul de a va rani sau de a defecta
aparatul.

in functie de temperatura selectata si
intervalul de utilizare, temperatura din
interiorul aparatului poate ajunge la 80
°C. Pentru a scoate vasele din
incalzitor protejati-va mainile, folosind
manusi sau o carpa de bucatarie.

Nu va asezati si nu va sprijiniti de
maner. Capacitatea maxima de sarcina
a manerului este de 25 kg.

Nu plasati recipiente din materiale
sintetice sau obiecte usor inflamabile in
interiorul incalzitorului. La pornirea
aparatului, acestea se pot topi sau pot
lua foc. Pericol de incendiu.
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PRECAUTII IN TIMPUL UTILIZARII

¢ Nu folositi aparatul pentru a incalzi
temperatura aerului din bucatarie.
Temperaturile mari la care se poate
ajunge pot provoca incendierea
obiectelor inflamabile situate in
apropierea aparatului.

Nu folositi dispozitive de curatare sub
presiune mare sau cu jet de aburi.
Aburul poate afecta componentele
electrice si provoca scurt-circuit.
Presiunea aburilor poate deteriora de
asemenea suprafata si componentele
aparatului pe termen lung.

Cand incetati sa mai utilizati aparatul,
la expirarea duratei de viata a acestuia,
deconectati aparatul de la reteaua
electrica si actionati asupra cablului
electric pentru a-l face inutilizabil, astfel
incat aparatul sa nu constituie pericol
in cazul in care, de exemplu, copiii se
joaca cu acesta.
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DESCRIEREA APARATULUI

Principalele componente

KMl Selectare functii /¥ Maner
pll Comutator On/Off Y Covoras anti-alunecare
¥ Lampa de control 3§ Gratar sertar *

EED 14650 / 14700 /14800 / 29800

°

*Gratar sertar disponibil numai la modelul EED 29 800

Cum functioneaza incalzitorul pentru vase

Acest aparat este dotat cu un sistem de Un grilaj de metal protejeaza atat
circulare a aerului cald. Un ventilator elementul de incalzire cat si ventilatorul.
distribuie in interiorul aparatului caldura La baza sertarului este amplasat un
generata de un element de incalzire covoras anti-alunecare pentru a

electric. impiedica alunecarea vaselor intr-o parte
Termostatul permite utilizatorului sa sau alta atunci cand se deschide si se
seteze si sa controleze temperatura inchide sertarul.

dorita pentru vase.
Aerul fierbinte generat care circula
incalzeste vasele rapid si uniform.



UTILIZAREA

Tnainte de prima punere in

functiune

nainte de a utiliza aparatul pentru prima
data, curatati interiorul si exteriorul
acestuia, urmand instructiunile de
curatare din sectiunea ,Curatare si
intretinere”.

Apoi incalziti incalzitorul pentru vase
timp de minimum 2 ore. Pentru aceasta,
rotiti butonul de temperatura in pozitia de
temperatura maxima (consultati
sectiunea ,Selectarea temperaturii”).
Asigurati-va ca bucataria este bine
ventilata atunci cand executati aceasta
operatiune.

Partile aparatului sunt protejate cu un
produs special. De aceea, la prima
utilizare se va emana un anumit miros.
Atat mirosul cat si fumul care poate
aparea vor disparea in scurt timp si nu
indica o disfunctie nici a aparatului nici a
conexiunii.

Panoul de control

i@

e

]

o
[=]

o
-

0

o=

Panoul de control contine o functie si
butonul de pornit/oprit (on/off). Panoul de

ROMANA 26

control este vizibil doar atunci cand
sertarul este deschis.

Instructiuni de utilizare a

incalzitorului pentru vase

Pentru a folosi incalzitorul pentru vase,

realizati urmatoarele actiuni:

¢ Asezati vasele in sertar.

e Selectati functia dorita rotind butonul
termostatului in pozitia
corespunzatoare.

e Porniti aparatul apasand butonul de
pornire, care se va aprinde.

e Inchideti sertarul.

Atentie sa nu inchideti sertarul cu putere,

deoarece se poate deschide din nou.

Tnainte de a scoate vasele calde, trebuie

sa opriti incalzitorul apasand din nou

butonul de pornire/oprire.

Selectarea functiei

Rotind butonul rotativ al termostatului
puteti selecta temperaturi intre 30 si 80
°C.

Nu forfati butonul rotativ al termostatului
spre stanga dincolo de pozitia “0” sau
spre dreapta dincolo de pozitia maxima,
deoarece putefi cauza defectarea
aparatului.

In momentul in care se atinge
temperatura setata, incalzirea se
opreste. Cand temperatura scade sub
valoarea setata, incalzirea este
repornita.

Temperatura este indicata prin valori
absolute exprimate in °C si simboluri ce
corespund temperaturilor optime ale
gamelor de vase:
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Simbol °C Functie
,ﬂ; 30°C Dezghetare
XX
_ Dospire aluat
P 40°C Incalzire cesti/pahare
W
Incalzire vase
 — 60°C Pastrare alimente calde
Ly
ncalzire alimente
s 80°C Gatire la temperatura scazuta
| I (Disponibil numai la modelul EED 29800)

Intervale de incalzire

Exista diferiti factori care conteaza in
stabilirea intervalelor de incalzire:

o Materialul si grosimea vaselor;

e Cantitatea Incarcaturii;

e Modul de dispunere a vaselor;

o Setarea temperaturii.

Astfel, nu este posibila stabilirea unor
intervale exacte de incalzire.

Pe masura ce va obisnuiti cu incalzitorul
pentru vase veti sti care sunt setarile
cele mai bune pentru vasele dvs.
Totusi, informativ, sunt indicate
urmatoarele intervale pentru setarea
termostatului == si pentru incalzirea
uniforma a vaselor:

ncarcatura Interval (min)
Portii pentru 6 persoane 30-35
Portii 12 persoane 40 -45

Recomandari pentru functiile
pastrare alimente calde si
incalzire alimente:

Preincalziti sertarul de incalzire timp de
15 minute pentru a asigura temperatura
necesara in spatiul din interior.

Gatitul la temperatura scazuta
(DISPONIBIL NUMAI LA MODELUL EED
29800)

Cu ajutorul functiei de gatit la
temperatura scazuta, carnea poate fi
preparata incet la temperaturi scazute si
cu un timp de preparare mai lung.

Durata procesarii depinde de marimea

bucatii de carne. Folositi vesela din

sticla, portelan sau pentru vase.

Pregatire:

¢ Preincalziti aparatul cu vase la 80°C
timp de 10 minute.

¢ Trageti carnea intr-o tigaie folosind
grasime si asezati-o in incalzitor pe
vasul preincalzit. Pastrati temperatura
la 80° C



Tabel: Gatitul la temperatura scazuta (valori de referinta)
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. . Prajiti usor pe Intervale
i (CEmiEs farfuria de gatit de gatit
Vit
in sange 1kg Pe toate g;rit,rljle, fiecare 1h
cruds 1kg Pe toate g?nritlrlle, fiecare 1,25h
Mediu facuta 1kg pelioa paioliscate 175h
Foarte bine facuts 1kg Pe toate partle, fiecare 25 — 2,5,
Siix o - 3 h cruda
gi;r:ﬁépmgztgmtr-o 1kg Pe toate gerlnrﬂ'lle, fiecare 45 himediu
facuta
Vitel
Filet, intreg 1kg Pe toate partile, flecare 4 75 _on
Spate, o singura Pe toate 4 partile, _
bucata Uiy fiecare 3min 2=
Frlge.re/prajlre, 1kg Pe toate paryle, fiecare 2-2.5h
recipient 3min
Frigere/prajire, pulpa 1kg FolesE gl e e 2,5h
Porc
Filet, intreg 500-600g e toate partie, fiecare 1,5h
Pe toate partile 10-
Spate 600 -1000g 15min. 2-3h
Miel
Jigou cu pulpd 2kg Pe toate Z?nritlrlle, fiecare 3_4h
Fleic? de jigou cu 2kg Pe toate pér@ile, fiecare 0,75-1h
pulpa 2min
Filet 400g Pe toate FZ)?T:?IAG’ fiecare 1-1.25h

Daca doriti sa pastrati carnea gatita calda, setati din nou temperatura la 60° C. Va

recomandam sa nu folositi functia de incalzire mai mult de 1h.

28
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CAPACITATEA DE INCARCARE

Capacitatea de incarcare depinde de marimea portiilor:

EED 14650 /14700/14800 EED 29800
Portii pentru 6 persoane Portii pentru 12 persoane
Farfurii cina 6 x 24cm Farfurii cina 12 x 24cm
Castroane supa 6 x 10cm Castroane supa 12 x 10cm
Platou 1 x 19cm Platou 1 x 19cm
Platou1 x 17cm Platou 1 x 17cm
Farfurii friptura 1 x 32cm Farfurii friptura 2 x 32cm
sau sau
20 farfurii cu & 28 cm 40 farfurii cu & 28 cm
Sau sau
80 cesti espresso 160 cesti espresso
sau sau
40 cani ceai 80 cani ceai

sau sau




Curatarea este singura operatiune de
intretinere (mentenanta) care este
necesara in mod normal.

AVERTISMENT!

Curatarea trebuie efectuata cu
incalzitorul deconectat de la sursa de
alimentare. Scoateti cablul din priza sau
deconectati circuitul de alimentare al
incalzitorului.

Nu folositi produse de curatare agresive
sau abrazive, bureti abrazivi sau obiecte
ascutite deoarece pot aparea pete sau
zgarieturi.

Nu folositi dispozitive de curatare sub
presiune mare sau cu jet de aburi.

Panoul de control si suprafata

frontala a aparatului

Incalzitorul poate fi curatat cu o carpa
umeda. Daca aparatul este foarte
murdar, adaugati cateva picaturi de lichid
de curatare n apa de spalat.

Stergeti suprafetele pana se usuca,
folosind o carpa uscata.

In cazul incalzitoarelor cu suprafata
frontala din otel inoxidabil, puteti utiliza o
serie de produse speciale pentru tratarea
suprafetelor din otel inoxidabil. Aplicati
un strat subtire din substanta pe
suprafata folosind o carpa moale.

Tn cazul incalzitoarelor cu suprafata
frontala din aluminiu folositi un produs de
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INSTRUCTIUNI DE CURATARE SI INTRETINERE

curatare usoara pentru geamuri, si 0
carpa moale care nu lasa scame.
Stergeti orizontal fara sa presati,
deoarece aluminiul este sensibil la
zgarieturi si taieturi.

Interiorul incalzitorului pentru

vase

Curatati periodic interiorul aparatului
folosind o carpa umeda. Daca aparatul
este foarte murdar, adaugati cateva
picaturi de lichid de curatare in apa de
spalat.

Stergeti suprafetele cu o carpa uscata,
pana se usuca.

Evitati patrunderea apei in orificiile prin
care circula aerul.

Utilizati din nou Tncalzitorul numai dupa
ce s-a uscat complet.

Covorasul cu suprafata
aderenta

Covorasul cu suprafata aderenta poate fi
indepartat pentru a facilita curatarea
sertarului.

Covorasul poate fi curatat cu apa
fierbinte in care ati turnat cateva picaturi
de lichid de curatare. Uscati bine.
Covorasul anti-alunecare trebuie pus la
loc numai dupa ce s-a uscat complet.
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CE TREBUIE SA FAC DACA INCALZITORUL PENTRU
VASE NU FUNCTIONEAZA?

& AVERTISMENT!

Orice fel de reparatii trebuie efectuate
exclusiv de tehnicieni instruiti. Orice
lucrare de reparatie efectuata de o
persoana neautorizata de catre
producator prezinta pericol.

Inainte de a contacta serviciul de
asistenta tehnica, verificati urmatoarele:

¢ Vasele nu se ncalzesc suficient.
Verificati daca:

— Aparatul a fost pornit.

— A fost selectata temperatura dorita.

— Orificiile de ventilatie sunt acoperite
de vase.

— Vasele au fost Iasate sa se
incalzeasca suficient timp.

o Intervalul de incalzire depinde de mai
multi factori, printre care:

— Tipul si grosimea materialului
vaselor.

— Cantitatea de vase.

— Modul de dispunere a vaselor.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Tnainte de instalare

Verificati ca tensiunea acceptata inscrisa
pe placuta cu specificatii sa fie identica
cu tensiunea sursei de putere pe care
urmeaza sa o folositi.

Deschideti sertarul si indepartati
ambalajul si toate accesoriile din interior.

ATENTIE!

Este posibil ca suprafata frontala a
incalzitorului pentru vase sa fie acoperita
cu o folie de protectie. Inainte de prima
punere in functiune a Tncalzitorului,
indepartati cu grija aceasta folie.
Asigurati-va ca incalzitorul nu prezinta
defecte de nici un fel. Verificati
deschiderea si inchiderea .
corespunzatoare a sertarului. In cazul in
care constatati orice defectiune,
contactati Serviciul de Asistenta tehnica.

« Vasele nu se incélzesc deloc. Verificati
daca:

— Auziti zgomotul unui ventilator. Daca
ventilatorul functioneaza, atunci
elementul de incalzire este defect;
daca ventilatorul nu functioneaza,
atunci acesta este defect.

— Intrerupatoarele/sigurantele tabloului
s-au topit/s-au decuplat.

» Vasele se incélzesc prea mult:

— Selectorul de temperatura este
defect.

o Comutatorul oprit/pornit nu se aprinde:
— Ledul pilot al comutatorului este ars.

& ATENTIE:

priza trebuie sa ramana usor accesibila
si dupa montarea Tncalzitorului pentru
vase.

Incalzitorul pentru vase trebuie
incorporat numai in combinatie cu acele
electrocasnice permise de producator. In
caz de montare in combinatie cu alte
electrocasnice, garantia devine nula,
deoarece in aceste conditii nu este
posibila garantarea functionarii
corespunzatoare a incalzitorului.

Instalarea

Tn vederea Incorporarii incalzitorului
pentru vase impreuna cu un alt aparat
electrocasnic, este necesar un raft
intermediar fix in unitatea gazda care sa
sustina greutatea ambelor aparate.
Aparatul care urmeaza sa fie combinat
cu incalzitorul pentru vase va fi plasat



direct pe acesta din urma fara sa fie

necesar un raft separator intre ele.

Pentru incorporarea aparatului care

urmeaza sa fie combinat cu incalzitorul,

urmati instructiunile din brosura de
instructiuni si montare corespunzatoare.

Dimensiunile de instalare respective sunt

exprimate in mm in schitele prezentate la

sfarsitul acestei brosuri. Procedati dupa
cum urmeaza:

1. Amplasati incalzitorul pentru vase pe
raft si impingeti-I in interiorul nisei
astfel incat sa fie centrat si complet
aliniat la suprafata frontala a unitatii.

2. Asigurati-va ca incalzitorul este bine
pozitionat si fixat drept pe raft.

3. Deschideti sertarul si fixati
incalzitorul pentru vase in peretii
laterali ai unitatii folosind suruburile
din dotare.

) (B,
[\

£

Y,
TP  Reciclati materialele marcate cu
simbolul. Pentru a recicla

ambalajele, acestea trebuie puse in
containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a
sanatatii umane si la reciclarea
deseurilor din aparatele electrice si
electrocasnice.
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Conectarea la reteaua electrica
Conectarea electrica trebuie efectuata de
un electrician calificat conform legislatiei
aplicabile.

Tnainte de conectarea incalzitorului la
reteaua de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa retelei de
alimentare sunt aceleasi cu cele inscrise
pe placuta cu specificatii din interiorul
blocului Tncalzitorului.

Conectarea la curent se face printr-un
intrerupator omnipolar, adecvat tensiunii
suportate si care are un spatiu de
minimum 3mm ntre contacte, ceea ce va
asigura deconectarea in caz de urgenta
sau cand doriti sa curatati incalzitorul.
Daca utilizati o priza pentru conectarea
electrica, aceasta trebuie sa fie
accesibila si dupa instalare.

Conectarea trebuie sa se faca obligatoriu
cu Tmpamantare, conform reglementarilor
aplicabile.

& Avertisment:

Incalzitorul pentru vase trebuie s&
fie legat la pamant.

In cazul in care este necesara inlocuirea
cablului electric al incalzitorului pentru
vase, apelati la serviciul de asistenta
post-vanzare autorizat, deoarece
necesita unelte speciale.

Producatorul si distribuitorii nu isi asuma
raspunderea pentru nicio dauna care ar
putea fi provocata persoanelor,
animalelor sau bunurilor, in caz de
nerespectare a prezentelor instructiuni
de instalare.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL INCONJURATOR
INTRETINERE

A

== Nu aruncati aparatele
marcate cu acest simbol impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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MISLIMO NA VAS.

Hvala vam, ker ste izbrali aparat Electrolux. I1zbrali ste izdelek, ki temelji na desetletjih
strokovnih izku$enj in inovacij. Je sodoben in privlatnega videza, ob njegovem snovanju
pa smo mislili na vas. Zato ste lahko prepric¢ani, da boste vsaki¢, ko ga uporabite, dosegli
odli¢ne rezultate! Dobrodosli pri Electroluxu!

Obiscite naSo spletno stran:

& Na voljo so vam nasveti za uporabo, broSure, nasveti za odpravljanje
@ nepravilnosti v delovanju ter informacije o servisnih delavnicah.

www.electrolux.com

5/ Svoj aparat lahko registirate in si s tem zagotovite boljSe storitve:
www.electrolux.com/productregistration

Na tem naslovu lahko kupite dodatno opremo, potro$ne dele in originalne
nadomestne dele za vas$ aparat:

www.electrolux.com/shop

POMOC UPORABNIKOM IN SERVISIRANJE

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Preden se obrnete na pooblad€eni servis, se prepricajte, da imate pri roki naslednje
podatke: model, PNC, serijsko Stevilko. Nasli jih boste na tablici s podatki na aparatu.

4\ Opozorila / Pomembni varnostni napotki
) Splosne informacije in napotki.
() Okoljevarstvene informacije.

Pridrzujemo si pravice do sprememb brez predhodnega obvestila.
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VARNOSTNA INFORMACIJA

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe in Skodo, nastalo zaradi napacne
namestitve in uporabe. Navodila shranite skupaj z
napravo za poznejSo uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

A\ Opozorilo!

Nevarnost zadusitve, poSkodbe ali trajne telesne
okvare.

e Otroci in osebe z zmanj$animi fiziCnimi, zaznavnimi
ali umskimi sposobnostmi oziroma osebes
pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem smejo
uporabljati aparat le pod nadzorom in z navodili oseb,
ki so odgovorne za njihovo varnost.

e Bodite posebej pozorni na otroke in ne dovolite, da se
igrajo v blizini aparata. Ce aparat nenamenoma
vklopijo, se ta segreje in povzroci resne opekline.

e Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

e Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hiSni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vrogi.

e Cis&enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo
izvajati otroci brez nadzora.

e Opozorilo: Otroci smejo uporabljati aparat brez
neposrednega nadzora odraslih samo v primeru, Ce
so natan¢no pouceni o varni uporabi aparata ter znajo
prepoznati potencialno nevarno situacijo, ki nastane v
primeru neustrezne uporabe aparata.
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Splosna varnostna navodila

Naprava se v notranjosti med delovanjem segreje. Ne
dotikajte se grelcev v napravi. Pripomocke ali posodo
vedno odstranjujte iz pecice ali postavljajte vanjo z
zascitnimi rokavicami.

Opozorilo: Dostopni deli se lahko med uporabo
segrejejo. Pazite na otroke!

Namestitev

Vsa potrebna dela mora opraviti ustrezno
usposobljena oseba, ki mora pri tem upostevati vse
veljavne predpise.

Predal za segrevanje kroznikov mora biti ozemljen
skladno z veljavnimi predpisi.

Predal prikljuCite na elektricno omrezje s pomocjo
ustreznega vecpolnega stikala z minimalno razdaljo
med kontakti 3 mm in ki bo omogocalo izkljuCitev
aparata iz elektricnega omrezja v nujnih primerih,
oziroma med CiS€enjem aparata.

AN Opozorilo! Pred prikljucitvijo na elektricno omrezje
primerjajte podatke o hiSnem elektricnem omrezju
(napetost, frekvenca) s podatki, navedenimi na tablici
s podatki na aparatu. Ce se vrednosti ne ujemajo,
lahko pride do problemov. Ce niste prepri¢ani, se
posvetujte s strokovnjakom.

[N Opozorilo! Ce odstranite vtikag, mora aparat na
elektricno omrezje prikljuciti ustrezno usposobljen
strokovnjak, ki pozna in uposteva vse veljavne
predpise. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo ali poskodbe zaradi nepravilne vgradnje ali
prikljucCitve.
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o« /NN Opozorilo! Varna uporaba aparata je zagotovljena
le ob pravilni ozemljitvi. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Skodo ali poskodbe, ¢e aparat ni
ozemeljen ali so prisotne napake na zasc€ithem
sistemu (npr. elektri¢ni udar).

o« /N Opozorilo! Aparat smete uporabljati samo po
dokonéni vgradniji, saj je le v tem primeru dostop do
elektricnih komponent onemogocen.

o« /N Opozorilo! Nikoli ne odpirajte ohiSja aparata.
Dostopnost elektri¢nih in mehanicnih komponent
pomeni veliko tveganje za varnost uporabnika, lahko
pa tudi povzrocCi nepravilno delovanje aparata.

Ciséenje
e Za CiSCenje aparata ne uporabljajte grobih Cistilnih
sredstev ali ostrega kovinskega strgala.

e Ne Cistite aparata z visokotlacnimi ali parnimi
napravami za Cis¢enje.

Popravila

e Med popravili mora biti aparat izklju€en iz elektricnega
omrezja.

o N opozorilo! Med vgradnjo in popravili mora biti
aparat izklju€en iz elektricnega omrezja; to dosezete
na enega izmed spodaj nastetih naCinov:

- Odklopite varovalke/prekinjala tokokroga.
- Potegnite vtikac€ iz vtiCnice. Ne vlecite za kabel,
vedno primite za vtikac!

o /N Opozorilo! Popravila in vzdrzevalna dela,
predvsem to velja za dele, ki so pod elektricno
napetostjo, smejo opravljati samo strokovnjaki
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e pooblasCenega servisa. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Skodo ali poskodbe zaradi
nestrokovnih popravil s strani nepooblascenih oseb.

o« /N Opozorilo! Morebitna popravila v garancijskem
roku morajo opraviti strokovnjaki pooblas¢enega
servisa. Morebitne dodatne Skoda zaradi
nestrokovnega posega garancija ne pokriva.



ZA VARNOST MED UPORABO

o Aparat je skladen z vsemi veljavnimi
dolocili o varnosti. Nepravilna uporaba
prinaSa tveganje za uporabnika.

e Pred prvo uporabo pozorno preberite
prilozena navodila. Tako se boste
izognili tveganju za poskodbe ali Skodo
na aparatu.

e Odvisno od nastavljene temperature in
trajanja delovanja se lahko temperature
v predalu dvigne do 80°C. Pri jemanju
kroznikov iz predala uporabljajte
zascitne rokavice ali krpo.

¢ Ne sedajte in ne naslanjajte se na
predal. Lahko bi poskodovali
teleskopska vodila. Najvecja dovoljena
obremenitev predala je 25 kg.

¢ V predalu ne hranite plasti¢nih posod
ali lahko vnetljivih predmetov; ti bi se
lahko stalili ali vneli ob vklopu aparata.
Nevarnost pozara!
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Ne uporabljajte aparata za segrevanje
kuhinje. Zaradi visoke temperature, ki
pri tem nastane, bi se lahko vneli
vnetljvi predmeti v blizini aparata.

Aparata ne Cistite z aparati za CiS€enje
pod visokim pritiskom ali s curki pare.
Para bi lahko poSkodovala elektricne
komponente in povzrocila kratek stik.
Tlak pare bi lahko s€asoma, po
veckratni uporabi, poSkodoval povrsino
aparata in komponente.

Ko Zelite zavreCi svoj odsluzeni aparat,
ga izklopite iz elektricnega omrezja,
odrezite elektriCni priklju€ni kabel ¢im
blizje ohisja in s tem preprecdite,
tveganje, da bi se npr. otroci med igro
poskodovali.
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OPIS APARATA

Osnovni sestavni deli

Termostat Rocaj
Stikalo za vklop/izklop Nedrseca obloga
Kontrolna lu¢ka E Resetka®

EED 14650 / 14700 /14800 / 29800

*Z reSetko je opremljen samo model EED 29800

Kako deluje predal za Vro€ zrak, ki kroZi okoli kroznikov, jih
segrevanje kroznikov hltrq in enakf)merno segreva.

Kovinska reSetka varuje tako grelec kot
Opremljen je s sistemom za krozenje tudi ventilator.
vro€ega zraka. Vro€ zrak, ki ga segreva Dno predala je opremlieno z nedrse&o
grelec, s pomocjo ventilatorja oblogo, kar prepreduje premikanje
enakomerni krozi v notranjosti predala. kroznikov ob odpiranju in zapiranju
Termostat omogoc¢a uporabniku predala.

nastavljanje in nadziranje temperature.



UPORABA

Pred prvo uporabo

Preden zacnete uporabljati predal za
segrevanje kroznikov, ocistite zunanjost
in notranjost po navodilih v poglavju
CiscCenje in vzdrzevanje.

Nato vsaj 2 uri segrevajte predal —
obrnite gumb za nastavljanje
temperature na najvisjo vrednost(gl.
poglavje ‘Nastavljanje temperature”).
Pri tem poskrbite za zracenje kuhinje.
Vsi deli aparata so namre¢ zasciteni s
posebno snovjo, zato se med prvim
segrevanjem razvije dolo€en vonj in
morebiti dim, kar pa je zelo kratkotrajno
in ne kaze na nepravilnost v delovanju
aparata.

Upravljalna plosc¢a

[
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Upravljalna plo$¢a je opremljena z
gumbom termostata in stikalom za
vklop/izklop.Upravljalna ploS¢a deluje kot

SLOVENSCINA 40

stikalo za vklop/izklop; vidna je le, ko je
predal odprt.

Uporaba predala za segrevanje
kroznikov

Predal za segrevanje kroznikov

uporabljate na naslednji nacin:

¢ Postavite kroznike v predal.

e |zberite Zeleno funkcijo — obrnite gumb
termostata v ustrezen polozaj.

¢ Vklopite aparat s pritiskom na stikalo;
to se osvetli.

e Zaprite predal.

e Pazite,da predala ne zaprete s
preveliko silo, saj bi se lahko zato spet
odprl. Preden poberete vro¢o posodo
iz predala, ga izklopite — znova
pritisnite na isto stikalo.

Izbiranje funkcij

Z obraanjem gumba termostata lahko
nastavite temperature med 30 in 80 °C.
Ne poskusajte obrniti gumba termostata
na silo na levo, naprej od poloZaja “0” ali
na desno naprej od najviSje mozne
vrednosti, saj bi lahko poSkodovali
aparat.

Ko se notranjost segreje na nastavljeno
temperature, se grelec izklopi. Ko se
temperature spusti pod nastavljeno
vrednost, se grelec spet vklopi.

Prikaz temperature je v °C ter v simbolih,
ki ustrezajo najustreznejSim
temperaturam za posamezne vrste
posode:
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Simbol °C Funkcija
S\ 30°C Odtaljevanje
(XX
Q Vzhajanje testa
Qf e Segrevanje skodelic / kozarcev
(St
r Q Segrevanje kroznikov
ey e Ohranjanje toplote gotovih jedi
Pogrevanije zivil
s 80°C Nizkotemperaturno pecenje
L (Na voljo samo pri modelu EED 29800)

Trajanje segrevanja

Na trajanje segrevanja vplivajo Stevilni
dejavniki:

o material in debelina posode;

¢ koli¢ina posode v predalu;

e razpored posode v predalu;

¢ nastavljena temperatura.

Zato navajanje to€nih ¢asov segrevanj ni
mogoce.

Med samo uporabo se boste hitro naugili
in spoznali najboljSe nastavitve za vaso
posodo.

V nadaljevanju vam podajamo okvirne
vrednosti za trajanje segrevanja na
nastavitvi= in za enakomerno
segrevanje kroznikov:

Kolitina Cas (min)
Koli¢ina za6 oseb 30-35
Koli¢ina za 12 oseb 40 -45

Nasvet za uporabo funkcij
ohranjanje toplote in
pogrevanje zivil:

Najprej 15 minut segrevajte prazen

predal, da se notranjost ustrezno
segreje.

Nizkotemperaturno pecenje (na
voljo samo pri modelu EED 29800)
Nizkotemperaturno pecenje zagotavlja
nezno, dolgotrajno peko mesa pri nizki
temperature.

Trajanje pecenja je odvisno od velikosti

pecenke. Uporabite pekac iz stekla,

porcelana ali keramike.

Priprava:

¢ Najprej 10 minut segrevajte predal in
pekac pri temperature 80°C.

¢ \/ ponvi na vro¢i masc¢obi z vseh strani
opecite kos mesa, nato pa ga polozite
v vro¢ pekac in postavite v predal.
Pustite prej nastavljeno temperaturo
80° C.
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Razpredelnica: Nizkotemperaturno pecenje (Okvirne vrednosti)

Jed Koli¢ina Opecite kos v ponvi Trajanje
Govedina
V sredi krvavo 1kg Na vseh straneh,.po 2 1h
min. na vsaki
. Na vseh straneh, po 3
Malo peceno 1kg S 1,25h
Srgdnje 1kg Na vsgh straneh,_po 3 1,75 h
peceno min. na vsaki
. Na vseh straneh, po 3
Dobro peceno 1kg min. na vsaki 2,25h - 2,5h
Rostbif v kosu 1kg Na vsgh straneh,.po 3 3 h manj pecen
min. na vsaki 4,5 h srednje pecen
Teletina
File, v kosu 1kg b el s, e 2 1,75 - 2h
min. na vsaki
Ledvena, v Na vseh 4 straneh, po
kosu g 3 min. na vsaki 220
Y Na vseh straneh, po 3
Pecenka 1kg e e e 2-2,5h
Pecenka, Na vseh straneh, po 3
plece 1kg min. na vsaki 2,5h
Svinjina
. Na vseh straneh, po 2
File, v kosu 500-600 g min. na vsaki 1,5h
Ledvena 10-15min., na vseh
pedenka Sy =eieiy straneh 2-3h
Jagnjetina
Stegno s Na vseh straneh, po 4
krago kg min. na vsaki Sl
Stegno - 2kg Na vseh straneh, po 2 0.75-1h
zrezek min. na vsaki
. Na vseh straneh, po 2
File 4009 min. na vsaki 1-1,25h

Ce zelite, da ostane pecéenka topla, nastavite po koncu peéenja temperaturo 60° C,
vendar priporo¢amo, da naj to ne traja dlje kot 1 uro.

42
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ZMOGLJIVOST

Zmogljivost je odvisna od velikosti vaSe posode:

EED 14700 /14800 / 14650

EED 29800

6 pogrinjkov

12 pogrinjkov

6 x 24cm plitvih kroznikov
6 x 10cm globokih kroznikov
1 x 19cm servirni kroznik
1 x 17cm servirni kroznik
1 x 32cm kroznik za meso

12 x 24cm plitvih kroznikov
12 x 10cm globokih kroznikov
1 x 19cm servirni kroznik
1 x 17cm servirni kroznik
2 x 32cm kroznikov za meso

ali ali
20 kroznikov @28 cm 40 kroznikov premera@28 cm
ali ali
80 skodelic za espresso 160 skodelic za espresso
ali ali
40 Cajnih skodelic 80 Cajnih skodelic
ali ali




ISCENJE IN VZDRZEVANJE

Obi¢ajno zadostuje samo redno ¢&is¢enje.
OPOZORILO!

Pred CiS¢enjem |zklop|te aparat iz
elektricnega omrezja. Potegnite vtika€ iz
vtiCnice ali odvijte varovalko.

Ne uporabljajte jedkih ali abrazivnih Cistil,
jeklenih gobic ali koni¢astih predmetov,
saj lahko poskodujete povrsino ali pa se
na njej pojavijo madezi.

Za CisCenje ne uporabljajte aparatov za
¢is€enje pod visokim pritiskom ali za
CisCenje s paro.

Sprednja stranica in upravljalna
plosca

Predal za segrevanje kroznikov Cistite z
vlazno krpo.Ce je zelo umazan, vodi
dodaijte par kapljic tekoCine za CiScenje
pomivanje posode.

Na koncu vse povrsine obriSite s suho
krpo.

Pri predalih s sprednjo stranico iz
nerjavecega jekla

za CiS€enje uporabljajte namenska
Cistila; s temi tudi zas¢itite povrsino, ki
ostane dlje ¢asa Cista. Tanko plast Cistila
naneset na povrsino s pomocjo mehke
krpe.

& OPOZORILO!

Popravila morate prepustiti ustrezno

usposobljenim strokovnjakom.

Nestrokovna popravila s strani

nepooblascenih oseb pomenijo veliko

tveganje za uporabnika.

Preden se obrnete na pooblasceni

servis, preverite naslednje:

* Predal se ne segreje dovolj. Preverite:

— ali je aparat vklopljen,

— ali ste nastavili temperaturo,

— da niso morda odprtine za dotok
zraka zakrite s posodo,

—ali se je posoda dovolj dolgo
segrevala.
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Pri predalih s sprednjo stranico iz
aluminija uporabiteza ¢iS€enje nezno
Cistilo za steklo ter mehko krpo, ki ne
pus¢a muck.Brisite v vodoravni smeri in
ne pritiskajte prevec, saj je aluminij zelo
obcutljiv in se hitro opraska.

Notranjost predala za

segrevanje kroznikov

Notranjost redno &istite z vlazno krpo.Ce
je zelo umazan, vodi dodajte par kapljic
tekoCine za pomivanje posode.

Na koncu vse povrsine obriSite s suho
krpo.

Pazite, da voda ne zaide v odprtine za
krozenje zraka.

Predal znova uporabite Sele, ko je
povsem suh.

Nedrseca obloga

Nedrseco oblogo lahko odstranite in si
tako olajSate CiS¢enje predala.

Oblogo lahko ro¢no ocistite z vro¢o vodo
in nekaj kapljicami tekoCine za pomivanje
posode.Natojo dobro osusite.

Nedrseco oblogo postavite nazaj v
predal Sele, ko je €isto suha.

KAJ STORITI, CE PREDAL ZA SEGREVANJE
KROZNIKOV NE DELUJE PRAVILNO?

« Trajanje segrevanja je odvisno od
razliénih dejavnikov, med drugim:
— material in vrsta posode ter njena
debelina,

— koli¢ina posode,

— kako je posoda razporejena v
predalu.

¢ Posoda se sploh ne segreje. Preverite:

— Ali se sli&i delovanje ventilatorja? Ce
ventilator deluje, gre morda za
okvaro grelca. Ce pa ne slisite
ventilatorja, je verjetno napaka v
grelcu.

— Pregorela je varovalka oz. aktiviralo
se je prekinjalo.
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* Posoda je prevroga:

— Okvara gumba termostata za
nastavljanje temperature.

Pred vgradnjo

Najprej preverite, da je prikljuéna
napetost, navedena na tablici s podatki,
enaka kot napetost v hiSnem elektricnem
omrezju.

Odprite predal in vzemite iz njega vso
opremo, odstranite tudi vso embalaZzo.

& POZOR!

Morda je sprednja stran predala za
segrevanje kroznikov zascitena s folijo.
Pred uporabo morate to folijo previdno
odstraniti.

Najprej se prepriCajte, da aparat ni
po$kodovan. PrepriCajte se, da se predal
gladko in pravilno odpira in zapira. Ce
opazite, da je aparat poskodovan, se
obrnite na prodajalca oz. pooblasceni
servis.

& POZOR:

Vti€nica mora biti dostopna tudi po
vgradnji predala za segrevanje
kroznikov!

Vgradnja predala za segrevanje
kroznikov je dovoljena samo v
kombinaciji z aparati, ki jih priporoca
proizvajalec. V nasprotnem primeru
garancija postane neveljavna, saj ni
mogocCe zagotoviti brezhibnega
delovanja aparata.

Vgradnja

Predal za segrevanje posode lahko
vgradite v kombinaciji z drugim
aparatom, med obema pa mora biti
fiksna nosilna polica v ohi$ju, ki prenese
teZzo obeh aparatov.

Aparat, s katerim boste kombinirali
predal za segrevanje kroznikov, postavite
neposredno na to polico, predal za

o Stikalo za vklop/izklop se ne osvetli:
— Kontrolna lucka stikala je pregorela.

NAVODILA ZA VGRADNJO IN PRIKLJUCITEV

segrevanje posode pa nad njim; vmesna

lo€ilna polica ni potrebna

Pri vgradnji aparata, ki ga Zelite vgraditi

pod predal za segrevanje kroznikov,

upostevajte temu prilozena navodila.

Mere za vgradnjo so navedene na skici

na koncu te knjizice. Nadaljujte na

naslednji nacin:

1. Postavite predal za segrevanje
posode na polico in ga potisnite proti
notranjosti niSe, tako da je povsem
na sredini in poravnan s sprednjim
delom omarice.

2. Preverite, da je ohi$je predala
povsem ravno in se enakomerno
opira na polico.

3. Odprite predal in ga pritrdite na
stranice omarice s pomocjo
prilozenih vijakov.

A

Prikljucitev na elektricno
omrezje

Vsa potrebna dela mora opraviti ustrezno
usposobljena oseba, ki mora pri tem
upostevati vse veljavne predpise.

Pred prikljucitvijo predala za segrevanje
kroznikov na elektricno omrezje se
prepricajte, da napetost in frekvenca v
omrezju ustrezata podatkov, navedenim
na tablici s podatki na aparatu.




Predal prikljucite na elektricno omrezje s
pomocjo ustreznega vecépolnega stikala z
minimalno razdaljo med kontakti 3 mm in
ki bo omogocalo izkljuCitev aparata iz
elektricnega omrezja v nujnih primerih,
oziroma med ci¢enjem aparata.

Ce je prikljucni kabel opremljen z
vtikacem, mora biti ta dostopen tudi po
vgradniji.

Predal za segrevanje kroznikov mora biti
ozemljen skladno z veljavnimi predpisi.

SKRB ZA OKOLJE

C/:) Materiali, oznageni s simbolom, so
primerni za recikliranje. Embalazo

zavrzite v ustrezne zbirnike in s tem
omogocite recikliranje.
Pomagaijte ohranjati Cisto okolje in
zdravje ljudi ter omogocite recikliranje
odpadnih elektriénih in elektronskih
aparatov!
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& POZOR:

Grelni predal mora biti ozemljen!

Ce je treba zamenijati prikljuéni elektriéni
kabel, s katerim je opremljen predal za
segrevanje kroznikov, se obrnite na
najblizji pooblasc¢eni servis, saj so v ta
namen potrebna posebna orodja.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo ali poskodbe oseb,
zivali ali premozenja, Ce ta navodila za
vgradnjo in prikljucitev niso bila
upostevana.

= Aparatov, oznacenih s

simbolom ne zavrzite skupaj z

odpadki iz gospodinjstva. Odpeljite jih na
ustrezno deponijo, ali pa se obrnite na
lokalne oblasti.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v
sebe skryva desatroCia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a Stylovy — pri jeho
navrhu sme mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete byt isti, ze dosiahnete
vynikajuce vysledky. Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte naSu stranku, kde najdete:
G Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

a Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak eSte lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebica si mbzete zakupit' prislusenstvo, spotrebny material a originalne
nahradné diely:
www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
When Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit' nasledujice udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

/\ Varovanie/upozornenie — Bezpec¢nostné pokyny.
(i) VSeobecné informacie a tipy.
)

Ochrana zivotného prostredia.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie
je zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica,
aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut’.

Bezpec€nost déti a postizenych osob

A\ Upozornéni!
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo
trvalého postihnutia.

o Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti m&zu tento spotrebic€ pouzivat’ len vtedy,
ak su pod dozorom dospelej osoby alebo osoby,
ktora je zodpovedna za ich bezpecnost'.

e Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebigom.

e Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

e Nedovolte detom ani domacim zvieratam pribliZit’
sa k spotrebiCu poCas prevadzky alebo ked je
horuci. Pristupné Casti su horuce.

o Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Pocas Cinnosti spotrebiCa méze pristupny povrch
spotrebi¢a dosiahnut’ vysoku teplotu.
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InsStalacia

Pocas instalacie, postupujte podia pokynov
dodanych oddelene.

InStalacia musi zabezpecovat’ ochranu pred
nebezpecnym dotykovym napatim.

Elektricka inStalacia musi byt vykonana tak, aby bolo
mozné spotrebi¢ odpojit’ od elektrickej siete
odpojenim vSetkych kontaktov na vzdialenost’
najmenej 3 mm. Vhodnym oddelovacim zariadenim
mo&zu byt napr. ochranné poistkové spinace, poistky
(zavitové poistky sa musia vybrat’ z objimky),
prudové chranice a stykace.

Vystup vykurovania musi byt uzemneny v sulade s
platnymi normami.

/N UPOZORNENIE! Pred zapojenim do elektrickej
siete porovnaijte udaje na typovom Stitku (napatie a
frekvencia) s parametrami prislusnej elektrickej siete.
Ak sa udaje nezhoduju, m6zu sa vyskytnut
problémy. V pripade pochybnosti sa obratte na
elektrikara.

/" UPOZORNENIE! Ak bola elektricka zastrcka
odstranena, spotrebi¢ smie inStalovat’ a zapojit' do
elektrickej siete len kvalifikovany technik. Obratte sa
na kvalifikovaného elektrikara, ktory pozna

a reSpektuje platné bezpecnostné predpisy. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym
zabudovanim alebo zapojenim.

/N UPOZORNENIE! Elektrickli bezpe&nost
spotrebi€a je mozné zarucit’ len vtedy, ked je
spotrebiC spravne uzemneny. Vyrobca nezodpoveda
za Skody a zranenia spdsobené chybajucim alebo
nespravnym ochrannym systémom v elektrickej
indtalacii (napr. elektricky uder).
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o /% UPOZORNENIE! Spotrebi¢ pouzivajte az po
spravnom zabudovani ohrevnej zasuvky. Len
v zabudovanom stave je zarucené, ze pouiivateT
nebude mat’ pristup k elektrickym komponentom.

e /% UPOZORNENIE! Ram spotrebi¢a v Ziadnom
pripade nerozoberajte a neotvarajte. Akykolvek
kontakt alebo zasah do elektrickych alebo
mechanickych komponentov spotrebi¢a moze viest’
k ohrozeniu pouzivatela a nespravnemu fungovaniu
spotrebica.

Cistenie

¢ Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte drsné
praskové prostriedky, ani ostré kovové skrabky,
pretoze by mohli poSkrabat’ povrch, ¢o méze

sposobit’ rozbitie skla.
¢ Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.

Opravy

e Pred udrzbou odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

e Akékolvek servisné zasahy alebo opravy vyzadujuce
odstranenie krytu, ktory sluzi na ochranu pred
pbsobenim mikrovinnej energie, smie vykonavat’' len
kompetentna osoba.

e /N UPOZORNENIE! Pri intalacii a oprave musi byt
spotrebi€¢ odpojeny od elektrickej siete. Spotrebic je
odpojeny od elektrickej siete vtedy, ak je splnena
aspon jedna z nasledujucich podmienok:

— Privod elektrickej energie do spotrebica je
vypnuty prostrednictvom poistiek alebo isti¢a.

— Zastrcka spotrebiCa je odpojena od elektrickej
zasuvky. Pri vytahovani zastréky zo zasuvky
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net'ahajte za elektricky kabel, ale uchopte
zastréku.

e /"N UPOZORNENIE! Opravy a tudrzbu predovsetkym
elektrickych komponentov smu vykonavat’ len
kvalifikovani servisni technici. Vyrobca a predajca
nezodpovedaju za zranenie 0s0b, zvierat alebo za
Skody na majetku, ktoré suvisia s opravou alebo
udrzbou, ktoru vykonala neopravnena osoba.

e /" UPOZORNENIE! Opravy poéas zaruénej doby
smie vykonat’ len opravneny servisny technik.

V opacnom pripade su Skody vyplyvajuce
z prislusnej opravy vylucené zo zaruky.



« Spotrebi¢ spifia poziadavky platnych
bezpecénostnych predpisov. Pri
nespravnom pouZiti spotrebica sa
mobze pouzivatel vystavit' riziku.

e Pred prvym pouzitim spotrebica si
pozorne precitajte navod na
pouzivanie. Vyhnete sa riziku
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

¢ V zavislosti od nastavenej teploty
a Casu prevadzky moze teplota
v ohrevnej zasuvke dosiahnut’ az
80°C. Pri vyberani riadu zo zasuvky si
chrante ruky a pouzivajte chiapky
alebo rukavice.

¢ Na ohrevnu zasuvku sa nevesajte
a nesadajte si na fnu. Teleskopicky
systém by sa mohol poskodit.
Maximalna nosnost’ zasuvky je 25 kg.

e V ohrevnej zasuvke neskladujte
plastové nadoby alebo horlavé
predmety. Pri zapnuti spotrebica by
sa tieto predmety mohli roztopit’ alebo
zapalit. Hrozi nebezpecenstvo
poziaru.
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OPATRENIA POCAS PREVADZKY

o Spotrebi€ nepouzivajte na zohrievanie
vzduchu v kuchyni. Vysoké teploty
mobzu spOsobit’ zapalenie horlavych
predmetov v blizkosti spotrebica.

Na cCistenie nepouzivajte parné a
tlakové zariadenia. Para sa méze
dostat’ k elektrickym komponentom
a sposobit’ skrat. Para alebo tlak
mdbzu spdsobit’ poSkodenie povrchu
spotrebica a jeho komponentov.

Ked po skonc&eni zivotnosti spotrebica
vyradite z prevadzky, odpojte ho od
elektrickej siete a odstrante elektricky
kabel, aby sa spotrebi¢ nedal
pouzivat’ a aby nepredstavoval
nebezpecenstvo napriklad pre deti.
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OPIS SPOTREBICA

Hlavné sucdasti

(il Ovladac¢ termostatu
p) Spinac ZAP/VYP
Y Svetelny ukazovatel

Yl Rukovat
[§ ProtiSmykova podloZka
[§ Mriezka *

EED 14650/ 14700 / 14800 / 29800

* mriezka je k dispozicii len pri modeli EED 29800

Ako ohrevna zasuvka funguje

Tento spotrebic¢ je vybaveny
teplovzdusnym cirkulaCnym systémom.
Ventilator rozptyluje teplo generované
elektrickym ohrevnym telesom po celom
vnutornom priestore zasuvky. Termostat
pouzivatelovi umoznuje nastavit

a ovladat’ pozadovanu teplotu riadu.

Cirkulujuci hortci vzduch zohrieva riad
rychlo a rovnomerne. Kovova mriezka
chrani ohrevné teleso aj ventilator.
ZAkladna zasuvky je opatrena
protiSmykovou podloZkou, ktora
zabranuje kizaniu tanierov a iného riadu
pri otvarani a zatvarani zasuvky.



POUZIVANIE

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim by ste mali vydistit’
vnutorné aj vonkajsie povrchy
spotrebi¢a podla pokynov uvedenych

v gasti ,Cistenie a udrzba".

Potom nechajte ohrevnu zasuvku
zohrievat' dve hodiny. Ovlada¢
termostatu oto¢te do maximalnej polohy
(pozri Cast’ ,Nastavenie teploty®).

Pri tomto postupe by ste mali
zabezpecit', aby bola kuchyra dobre
vetrana.

Jednotlivé ¢asti spotrebica su oSetrené
Specialnym ochrannym prostriedkom Pri
prvom zohrievani sa preto zo spotrebica
uvolfiuje Specificky zapach. Zapach aj
eventualny dym, ktoré sa pri prvom
zohrievani mézu objavit', po kratkom
¢ase zmiznu a neznamenaju poruchu
spotrebi€a alebo jeho nespravne
zapojenie.

Ovladaci panel

|~
i s
80° 30°
= =
60° 40°
E 1
@ =
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Ohrevna zasuvka je vybavena
spinacom a ovladacom termostatu.
Ovladaci panel spotrebica je pristupny
len pri otvorenej ohrevnej zasuvke.

Pouzivanie ohrevnej zasuvky
Pri pouzivani ohrevnej zasuvky
postupuijte nasledovne:

¢ Riad vlozte do zasuvky.

o Otoc¢enim ovladaca termostatu do
prislusnej polohy nastavte
pozadovanu funkciu.

o Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla,
ktory sa rozsvieti.

e Zasuvku zatvorte.

Dbajte na to, aby ste pri zatvarani

nepouzili privela sily, inak sa méze

zasuvka znova otvorit. Skér ako
vyberiete zohriaty riad zo zasuvky,
vypnite zohrievanie opatovnym
stlaéenim spinaca.

Nastavenie funkcie

Otacanim ovladaca termostatu mozete
nastavit' teplotu od 30 do 80 °C.
Ovladag termostatu nepretadajte dolava
za polohu ,0“ alebo doprava za
maximalnu polohu, pretoze poskodite
spotrebi€.

Pri dosiahnuti nastavenej teploty sa
ohrev vypne. Ked teplota klesne pod
urcitd hodnotu, ohrev sa znovu zapne.
Teplotna skala je uvedena v
absolutnych ¢&islach °C, a zobrazena
symbolmi, ktoré zodpovedaju
optimalnym teplotam pre prislusny riad:
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Symbol °C

Funkcia

Rozmrazovanie

S\ 30°C
XX
Kysnutie cesta

P 40°C zohrievanie 8alok / poharov

(S "]
Zohrievanie riadu
— 60 °C uchovavanie teploty pokrmov
L
Zohrievanie pokrmov

§ 80°C pecenie pri nizkej teplote

| I (je k dispozicii len pri modeli EED 29800)
Gas ohrevu Z toho dévodu nie je mozné uviest

Cas ohrevu ovplyviiuje viacero faktorov:

material a hrdbka riadu,
mnozstvo riadu v zasuvke,
rozlozenie riadu v zasuvke,
nastavenie teploty.

presné ¢asy ohrevu. Pri pouzivani
spotrebic¢a sami zistite, aké nastavenie
najlepsie vyhovuje vasmu riadu.

V nasledujuce;j tabulke najdete
orientacné Casy pre rovnomerné
zohriatie riadu pri nastaveni termostatu
=~ do polohy :

Naplii Cas (min)
riad pre 6 os6b 30-35
riad pre 12 os6b 40 -45

Odporucania pre funkcie
uchovavanie teploty pokrmov

a zohrievanie pokrmov:

Ohrevnu zasuvku predhrievajte 15
minut, aby vnatorné prostredie dosiahlo
pozadovanu teplotu.

Pecenie pri nizkej teplote (je k
dispozicii len pri modeli EED 29800)

S funkciou Pecenie pri nizkej teplote
mézete jemne pripravovat' méso pri
nizkej teplote pe€enia. Cas pecenia sa

predizi. Konkrétny ¢as pecenia zavisi

od velkosti masa. Pouzite sklenu,

keramicku alebo porcelanovid nadobu
na pecenie.

Priprava:

e Spotrebi¢ predhrejte spolu s nadobou
na pecenie pri teplote 80 °C priblizne
pocas 10 minut.

o Maso prudko opecte v tuku na panvici
na varnom paneli a potom ho prelozte
do prislu$nej predhriatej nadoby na
pecenie v ohrevne zasuvke. Teplotu
nechajte nastavenu na 80 °C.
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Tabulka: Pedenie pri nizkej teplote (referenéné hodnoty)

Pouzitie MnoZstvo Opecte na varnom paneli Cas petenia
Hovédzie
Krvaveé 1kg z0 vsetkychzstrgn, na kazdej 1h
min
neprepecené 1kg z0 vsetkych3srtrr]?rr]1, na kazdej 1,25 h
stredne prep. 1kg z0 vsetkych3srtrr]ei1:, na kazdej 1,75 h
prepedené 1kg z0 vsetkychssrt;eix:, na kazdej 225h-25h
3h
. zo vSetkych stran, na kazdej neprepeceny
ezl veEle 1l 3 min 4.5 h stredne
prepeceny
Telacie
e e 1kg zZ0 vsetkychzstrgn, na kazdej 1,75-2h
min
Svieckovica, zo vSetkych 4 stran, na
vcelku 1l kazdej strane 3 min 2oz
Pedené maso 1kg zZ0 vsetkych3srt:]?:, na kazdej 2-25h
Pegené pliecko 1kg 29 RSeS|t 25h
Bravéové
Fileta, cel 500-600g  Z2° Vsetky‘:hzs"?”’ na kazde] 1,5h
min
Svieckovica 600 -1000 g kolom dokola 10-15 min. 2-3h
Jahnacie
Jahnacie zo vSetkych stran, na kazdej
stehno 2kg 4 min S
Jahiaci steak 2kg 20 vsetkyeh stran, nakazdej 754 p
min
Fileta 400g zo vSetkych stran, na kazdej 1-125h

2 min

Ak chcete upeceny pokrm udrzat teply, nastavte ovladac funkcie spat’ na teplotu 60
°C. Funkciu zohrievania neodporiu¢ame pouzivat’ dihsie ako 1 hodinu.
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KAPACITA

Kapacita zasuvky zavisi od velkosti riadu:

EED 14650/ 14700/ 14800 EED 29800
6 servirovacich suprav 12 servirovacich suprav
6 x 24 cm plytkych tanierov 12 x 24 cm plytkych tanierov
6 x 10 cm misiek na polievku 12 x 10 cm misiek na polievku
1 x 19 cm servirovacia nadoba 1 x 19 cm servirovacia nadoba
1 x 17 cm servirovacia nadoba 1 x 17 cm servirovacia nadoba
1 x 32 cm nadoba na méaso 2 x 32 cm nadoba na maso
alebo alebo
20 tanierov s & 28 cm 40 tanierov s @ 28 cm
alebo alebo
80 Salok na espresso 160 Salok na espresso
alebo alebo
40 Salok na ¢aj 80 Salok na ¢aj

alebo alebo




CISTENIE A UDRZBA

Za norméalnych okolnosti si spotrebié
vyzaduje len Cistenie bez dalSej udrzby.

UPOZORNENIE!

Pred Cistenim treba ohrevnu zasuvku
odpoijit’ od elektrickej siete. Zastrcku
spotrebia odpojte od elektrickej siete
alebo vypnite privod elektrickej energie
do spotrebica.

Na Cistenie nepouzivajte agresivne
alebo abrazivne Cistiace prostriedky,
drsné Spongie alebo $picaté Ci ostré
predmety, pretoze mézete sposobit’
vznik flakov alebo odratych miest.

Na Gistenie nepouzivajte tlakové alebo
parné Cistiace zariadenia.

Prednu Cast spotrebica a

ovladaci panel

ohrevnej zasuvky staci Cistit' len vihkou
handrickou. Ak su povrchy velmi
znecistené, pridajte do vody par kvapiek
tekutého prostriedku na umyvanie riadu.
Povrchy potom dékladne utrite suchou
handri¢kou.

Na Cistenie ohrevnych
zasuviek s antikorovou

prednou Castou

mdzete pouzit' Specialne prostriedky na
oSetrenie antikorovych povrchov. Tieto
prostriedky na urcity ¢as zabranuju
naslednému znecisteniu povrchu.
Prostriedok aplikujte na antikorovy
povrch v tenkej vrstve pomocou makkej
handricky.
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Na Cistenie ohrevnych
zasuviek s hlinikovou prednou
Castou

mézete pouzit’ jemny prostriedok na
oSetrenie skla a makku handricku,

z ktorej sa neuvolfiuju vlidkna. Povrch
utierajte vodorovne a netlacte, pretoze
hlinik je chulostivy a lahko na fiom
vzniknu Skrabance a ryhy.

Vnutro ohrevnej zasuvky
Vnutro zasuvky pravidelne Cistite vinkou
handri¢kou. Ak je vnutro privelmi
znecistené, pridajte do vody zopar
kvapiek tekutého prostriedku na
umyvanie riadu.

Po vy¢isteni vytrite povrchy dosucha
suchou handri¢kou.

Zabrante prieniku vody do vetracich
otvorov. Ohrevnu zasuvku pouzivajte,
az ked je zasuvka Uplne sucha.

Podlozka s protiSmykovym
povrchom

V zaujme zjednodu$enia Cistenia
zasuvky mézete podlozku s
protiSmykovym povrchom vybrat'.
Podlozku mézete umyt’ ruCne teplou
vodou s pridavkom niekolkych kvapiek
tekutého prostriedku na umyvanie riadu.
Podlozku dokladne vysuste.

AZ ked je podlozka Uplne sucha, vlozte
ju spat’ do zasuvky.
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CO ROBIT, AK OHREVNA ZASUVKA NEFUNGUJE?

& UPOZORNENIE!

Akékolvek opravy smie vykonavat' len
Specializovany technik. Akékolvek
neodborné zasahy vykonané
neopravnenou osobou su nebezpecné.
Skor, ako sa obratite na servisné
stredisko, precitajte si nasledujuce
pokyny:
» Riad sa nezohrieva dostatocne.

Skontrolujte, &i:

— je spotrebi¢ zapnuty.

— ste nastavili vhodnu teplotu.

— otvory na cirkulaciu vzduchu nie su
zakryté riadom.

— ste riad nechali v ohrevnej zasuvke
dostato¢ne dlho na to, aby sa
zohrial.

POKYNY PRE INSTALACIU

Pred instalaciou

Skontrolujte, i je napajacie napatie
uvedené na typovom Stitku rovnaké ako
napatie elektrickej siete na mieste
zapojenia.

Zasuvku otvorte, vyberte z nej vSetko
prisluSenstvo a odstrarite vSetky obaly.

POZOR!

Na prednej asti ohrevnej zasuvky sa
méze nachadzat’ ochranna félia. Pred
prvym pouzitim ohrevnej zasuvky féliu
opatrne odstrarite.

Skontrolujte, ¢i ohrevna zasuvka nie je
poskodena. Skontrolujte, ¢i sa spravne
otvara a zatvara. Ak zistite znamky
poskodenia, obrat'te sa na predajcu
alebo autorizované servisné stredisko.

POZOR:

Pouzita elektricka zasuvka musi byt
lahko pristupna aj po instalacii ohrevnej
zasuvky.

Ohrevnu zasuvku mozete pri
zabudovani kombinovat’ len so
spotrebi¢mi, ktoré odporuca vyrobca.

V pripade zabudovania v kombinacii

« Cas zohrievania zavisi od viacerych
faktorov, ako napriklad:

— od typu a hrubky riadu.
— od mnozstva riadu.
— od spbsobu usporiadania riadu.

¢ Riad sa nezohrieva. Skontrolujte, &i:

— poCujete zvuk ventilatora. Ak
ventilator funguje, pravdepodobne
ide o poruchu ohrevného telesa.

— Ak ventilator nefunguije, ide o
poruchu ventilatora.

— nie je vyhodena poistka / isti€.

¢ Riad sa prili§ zohrieva:
— Ide o poruchu ovladaca teploty.

o Spina¢ ZAP/VYP sa nerozsvieti:

— Svetelny ukazovatel prevadzky je
nefunkcny.

s inymi spotrebi¢mi zaruka straca
platnost’, pretoze nie je mozné zarugit
bezchybnl prevadzku ohrevnej
zasuvky.

InStalacia

Pri zabudovani ohrevnej zasuvky

v kombinacii s inym spotrebi¢om treba

na dne kuchynskej skrinky instalovat

pevnu policu, ktora udrzi hmotnost’

oboch spotrebicov.

Spotrebi€ ur¢eny na kombinaciu

s ohrevnou zasuvkou sa umiestni

priamo na ohrevnu zasuvku bez toho,

aby ste potrebovali pouzit’ oddelovaciu

policu.

Pri inStalacii spotrebica, ktory

kombinujete s ohrevnou zasuvkou, sa

riad'te pokynmi v prisluSnom navode na

pouzivanie a instalaciu.

Prislusné rozmery pre instalaciu su

uvedené v mm na obrazku na konci

tohto navodu na pouzivanie. Postupujte

nasledovne:

1. Ohrevnul zasuvku umiestnite na
policu a zasunte ju do vyklenku tak,
aby bola vycentrovana a Uplne



zarovnana s prednou Castou
kuchynskej skrinky.

2. Skontrolujte, ¢i je ram ohrevnej
zasuvky spravne vyrovnany
a spotrebic¢ je umiestneny
rovhomerne na polici.

3. Zasuvku otvorte a upevnite ju po
bokoch v kuchynskej skrinke
dodanymi skrutkami.

Zapojenie do elektrickej siete
Zapojenie do elektrickej siete musi
vykonat' kvalifikovany elektrikar

v sulade s platnymi predpismi.

Pred zapojenim ohrevnej zasuvky do
elektrickej siete skontrolujte, Ci sa
napatie a frekvencia elektrickej siete na

L/,&_) Materialy oznaené symbolom .
odovzdaijte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov.
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mieste zapojenia zhoduju s udajmi
uvedenymi na typovom $titku
spotrebi€a, ktory sa nachadza vo vnutri
zasuvky.

Zapojenie do elektrickej siete musi
obsahovat’ viacpolovy spinac, ktory je
vhodny pre dané zatazenie a ma
vzdialenost’ medzi kontaktmi aspor 3
mm a ktory zabezpeci odpojenie
spotrebiCa od elektrickej siete

v naliehavom pripade alebo pri isteni
spotrebica.

Ak na zapojenie do elektrickej siete
pouzijete zastr¢ku, musi zostat’
pristupna aj po instalacii spotrebica.
Spotrebi¢ musi byt’ spravne uzemneny
v sulade s platnymi predpismi.

UPOZORNENIE:

OHREVNA ZASUVKA MUSI BYT
UZEMNENA.
Ak treba flexibilny napajaci kabel
pripojeny k ohrevnej zasuvke vymenit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko, pretoze pri vymene treba
pouzit' Specialne nastroje.
Vyrobca ani predajca nezodpovedajua za
Skody na majetku a zranenia
spOsobené osobam a zvieratam, ak
neboli dodrzané pokyny pre instalaciu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

i ¢

= Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené
symbolom
spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.

MOHTAX INSTALARE //INSTALACIA /

VGRADNJA

EED 14650/ 14700 / 14800
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